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KAYRAT
KELİMBETOV:
DÜNYADA HİÇBİR 
ÜLKE YILDA İKİ 
DEFA DEVALÜASYON 
YAPMAZ

Когда 
в дело 
вкладываешь 
душу...

Kazakistan, Rusya ve Kırgızistan’da yaşayan Ahıska Türk’ü imamlarımız için 
T.C. Diyanet İşler Başkanlığı tarafından orğanize edilen hizmet içi eğitim kursuna 
gidecek olan 24 imamlarımız için Almatı’da bir program düzenlendi. İlk defa 2012 
yılında başlayan eğitim kursları, bu yıl üçüncüsü gerçekleştiriliyor. İmamlarımızın 
halkımıza sunacağı din hizmetlerini doğru ve güvenilir kaynaklardan öğrenebilmesi 
için bu kurslar düzenlenmektedi. Bu programları DATÜB çatışı altında yapılmakta-
dır. Programa  T.C Almatı Başkonsolosu Sayın Suphi Atan,  DATÜB Genel Başkanı 
Sayın Ziyaeddin İsmihanoğlu Kassanov,  Ahıska Türk Derneği Din Komitesi Başkanı 
Fuat Uçar,  DATÜB Koordinatörü Sadır Eyıbov ve Almatı Başkonsolosluğu Din Hiz-
metleri Koordinatörü Cihan Türker ile imamlarımız katıldı.  

BURSA EĞİTİM BURSA EĞİTİM 
MERKEZİNDE İMAMLARIMIZ MERKEZİNDE İMAMLARIMIZ 

KURSA BAŞLADIKURSA BAŞLADI
24 Ahıskalı imamımız 2 aylık dini eğitim ve 

bilgilerini yenilemek amacıyla T.C. Bursa Diya-
net Eğitim Merkezine gelindi. Sıcak  bir karşıla-
ma ile merkeze gelen imamlarımız yatacakları 
yerlere yerleştirildikten sonra eğitim merkezi 
tanıtıldı.  

3-бет Стр. 7-11
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Уроки вечных истин

Смысл жизни

Здравствуй, 
новый  женсовет!

Квартиры 
в Алании!
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T
ürkiye'nin Astana Bü-
yükelçisi Ömer Burhan 
Tüzel ve Askeri Ateşe 

Albay Halidun Eren, Büyükelçi-
lik Konutu'ndaki resepsiyonda 
davetlileri kapıda karşıladı.

Resepsiyona Kazakistan Yatı-
rım ve Kalkınma Bakanı Yardım-
cısı Yerlan Sagadiyev ve birçok 
Kazak üst düzey yetkili katıldı. 
Sagadiyev, Cumhuriyet Bayra-
mı resepsiyonuna katılmaktan 
duyduğu memnuniyeti dile geti-
rerek, iki ülke arasındaki ekono-
mik işbirliğinin ivme kazandığını 
kaydetti. Türkiye'nin Astana Bü-
yükelçisi Ömer Burhan Tüzel ise 
resepsiyona katılımından dolayı 
Sagadiyev'e teşekkürlerini sundu.

29 Ekim Cumhuriyet Bayra-
mı resepsiyonuna yabancı mis-
yon temsilcilerinin yanı sıra, 
Kazakistan'ın başkenti Astana'da 
yaşayan Türk vatandaşları da ka-
tıldı.

Almatı’da 29 Ekim Cum-
huriyet Bayramı dolayısıyla 
Türkiye’nin Almatı Başkonso-
losluğu tarafından geniş katılımlı 
resepsiyon düzenlendi.

Türkiye’nin Almatı Başkonso-
losu Suphi Atan’ın ev sahipliğin-
de Ankara Oteli'nde düzenlenen 
resepsiyona; konsolosluk yetkili-
leri, Almatı’daki yabancı misyon 
şefl eri, Türk işadamları, Türk ve 
Kazak vatandaşları katıldı.

Saygı duruşunun ardından 
iki ülkenin İstiklal Marşı okun-
du. Hep birlikte İstiklal Mar-
şını okuduktan sonra konuşan  
Türkiye’nin Almatı Başkonsolo-
su Suphi Atan:

«Türkiye Cumhuriyeti’nin 
kuruluşunun 91. Yıldönümünü 
kutlamak üzere bu akşam burada 
bir araya gelen, bizleri onurlandı-
ran tüm konuklara, Başkonsolos-
luğumuz mensupları ve şahsım 
adına şükranlarımızı sunuyor, 
hepinizi sevgi ve saygılarımla se-
lamlıyorum. Cumhuriyet, Türk 
milletinin Büyük Atatürk önder-
liğinde verdiği emsalsiz mücade-
lenin, vatan sevgisinin, egemenlik 
ve bağımsızlık iradesinin ortaya 
çıkardığı bir eserdir. Bu vesileyle, 
Sayın Cumhurbaşkanımız Recep 
Tayyip Erdoğan’ın Cumhuriyet 
Bayramı vesilesiyle yayınladığı ve 

yurtdışında yaşayan vatandaşla-
rımıza hitaben okunmasını arzu 
ettiği mesajını okumak istiyo-
rum.

“Yaşamakta olduğunuz ülkede 
bulunan tüm vatandaşlarımızın 
Cumhuriyet Bayramı’nı kutluyor; 
Cumhuriyetimizin kuruluşunun 
91’inci Yıldönümünün ülkemiz, 
milletimiz, tüm dost ve kardeş 
ülkeler için hayırlar getirmesini 
Allah’tan niyaz ediyorum. Cum-
huriyetimizin kuruluşunun 91. 
Yıl heyecanını bizlerle paylaşan 
dost ve kardeş ülkelerin temsilci-
lerine, onların nezdinde tüm dost 
ve kardeş halklara, temsilcilik 
çalışanlarımıza da bu anlamlı gü-
nümüzde barış ve dayanışma me-
sajlarımızı iletiyor, milletimizin 
en kalbi selamlarını gönderiyo-
rum. Türkiye Cumhuriyeti, dün-
yada barışı, dayanışmayı, adalet 
ve refahı savunan; her ülkenin iç 
işlerine ve toprak bütünlüğüne 
saygı gösteren, uluslararası hu-
kuku, evrensel insani değerleri, 
insan hak ve özgürlüklerini her 
şeyin üzerinde tutan bir dış po-
litika anlayışına sahiptir. 91 yıl 

“Ey yükselen 
yeni nesil! 
İstikbal sizsiniz. 
Cumhuriyeti 
biz kurduk, onu 
yükseltecek 
ve yaşatacak 
sizsiniz.” 

(Mustafa 
Kemal Atatürk)

Türkiye Cumhuriyeti’nin 91.yılı Astana Büyükelçiliği ve Almatı Başkon-
solosluğu tarafından verilen resepsiyonlarla kutlandı.

Azerbaycan Ahıska Türkleri Vatan 
Cemiyeti Ziyareti

Azerbaycan’ın başkenti Bakü’de bu-
lunan YTB Başkan Kudret Bülbül ve 
beraberindeki heyet, 1944 yılında yurt-
larından sürülen ve halen Gürcistan’daki 
vatan Ahıska’ya dönüş mücadelesi veren 
Ahıskalı Türklerin Azerbaycan’da faa-
liyet gösteren derneği Ahıska Türkleri 
Vatan Cemiyeti (ATVC)’ne ziyaret ger-
çekleştirdi.

Ahıska Türklerinin geri dönüş süre-
cindeki sorunlarını ve Türkiye’den bek-
lentilerini dinleyen Bülbül, Türkiye’nin 
her zaman Ahıska Türklerinin yanında 
olduğunu ve tüm kurumlarımızın bütün 
platformlarda Ahıska meselesini gün-
deme getirdiğinin altını çizdi. Sürgünün 
tanıkları olan Azerbaycan Ahıska toplu-

boyunca hassasiyetle muhafaza 
ettiğimiz ve savunduğumuz bu 
değerler, bugün ve bundan son-
ra da Türkiye dış politikasının 
sarsılmaz temel ilkeleri olacaktır. 
Türkiye, her meselede adaletin, 
hakkaniyetin ve barışın yanında 
yer almayı, mazlum ve mağdurlar 
için cesaretle hakkı savunmayı 
sürdürecektir. Türkiye, istikrarla 
büyüyen ekonomisi, standartları 
yükselen demokrasisi, kararlı Av-
rupa Birliği Süreci, uluslararası 
platformlardaki etkin tutumuyla, 
bölgesel ve küresel barış için tec-
rübesini insanlık adına seferber 
etmekten de kaçınmayacaktır. Bu 
düşüncelerle, orada yaşayan tüm 
vatandaşlarımızın, tüm kardeşle-
rimizin, akrabalarımızın Cumhu-
riyet Bayramlarını tekrar tebrik 
ediyorum. Bu anlamlı günde, he-
yecanımıza ve coşkumuza ortak 
olan dost ve kardeş ülkelere, on-
ların halklarına ve temsilcilerine, 
ülkem ve milletim adına şükran-
larımı sunuyor; selam ve sevgile-
rimi yolluyorum.”

Değerli Konuklar,
sözlerime, Türk milletinin 

kalbinde müstesna bir yeri bulu-
nan Kazakistan'da bulunmaktan 
duyduğum mutluluğu dile geti-
rerek devam etmek istiyorum. 
Her zaman memnuniyetle ifade 
ediyoruz ki, biz Ata diyarımız 
Kazakistan'da yaşamaktan büyük 
heyecan ve mutluluk duyuyoruz. 
Halklarımız arasındaki tarihsel 
ve kültürel gönül bağlarından 
güç alan ve sürekli ilerleme kat 
eden ilişkilerimiz, müstesna bir 
seviyeye erişmiş ve 2009 yılında 
Stratejik Ortaklık mertebesine 
ulaşmıştır.  Türkiye ve Kazakis-
tan uluslararası arenada ortak bir 
vizyonu paylaşmaktadır. Küresel 
ve bölgesel sorunlara yaklaşımı-
mız uyum içindedir. Ülkelerimiz 
birbirlerini uluslararası platform-
larda desteklemektedirler. Av-
rasya coğrafyasını dayanışma ve 
işbirliği bölgesi haline getirmeyi 
hedefl eyen ülkelerimiz arasında-
ki işbirliği diğer ülkelere örnek 
olabilecek niteliktedir. Dost ve 

kardeş Kazakistan'ın bağımsız-
lığını kazanmasından bugüne 
kadar Sayın Cumhurbaşkanı 
Nazarbayev’in önderliğinde siya-
si, ekonomik, sosyal ve dış poli-
tika alanlarında gerçekleştirdiği 
reformlar, elde ettiği başarılar 
bizler için de gurur ve mutluluk 
vesilesi olmaktadır. 

Bu vesileyle, İstanbul Baş-
konsolosluğu görevinden sonra 
Dışişleri Bakanlığı Almatı Tem-
silciliği görevine atanan değerli 
meslektaşım ve dostum Arslan 
Dandıbayev’i yeni görevi dolayı-
sıyla tebrik eder, mutluluk ve ba-
şarılar dilerim. 

Son olarak, Türkiye ve Kaza-
kistan arasındaki ilişkilerin emin 
adımlarla parlak bir geleceğe doğ-
ru ilerlediğine, halklarımızı çok 
daha güzel yarınlar beklediğine 
olan inancımı bir kez daha dile ge-
tirerek, bu akşam burada bizi yal-
nız bırakmayan siz değerli konuk-
lara teşekkürlerimi sunuyorum.

Bugün, geçen yıllardan farklı 
olarak, Kariyer Üniversitesi ve Kız-
lar Pedagoji Üniversitesi’nden ay-
rıca Ahıska Türkleri Derneği’nden 
3 ayrı grubu dans gösterisi sunma-
ları için davet etmiştik. Ancak Ka-
raman Ermenek’te meydana gelen 
elim maden kazası dolayısıyla bu 
gösterileri iptal etme durumunda 
kaldık. Biz yine de anılan Üni-
versitelerin ve Derneğin Rektör 
ve yöneticilerine teşekkür ediyor, 
bu vesileyle, madende mahsur ka-
lan vatandaşlarımızın kurtulması 
için dua ediyor, kederli ailelerine 
ve milletimize sabırlar diliyorum» 
dedi. 

Resepsiyona katılan Kaza-
kistan Dışişleri Bakanlığı Almatı 
Temsilcisi Arslanbek Dandayev 
ise yaptığı konuşmada Türkiye 
Cumhuriyeti vatandaşlarını tebrik 
edip, başarılar diledi.

Resmi konuşmaların ardından 
Türkie ve Kazakistan bayrakları-
nın görüntüsü ile pasta kesildikten 
sonra misafirlere Türk yemekleri 
ikram edildi.

Zeynep ALİYEVA

munun önde gelenlerine toplantıya ka-
tıldıkları için teşekkür eden Bülbül genç 
nesillere Ahıska davasında büyük roller 
düştüğünü belirtmiştir.

ATVC Başkanı İbrahim Mamedov 
70 yıldır vatana dönüş mücadelesi veren 
Ahıskalı Türklerin arkasında Türkiye 
Cumhuriyeti ve Azerbaycan Cumhuriye-
ti kardeş ülkeler olmazsa bu davanın so-
nuçlanması mümkün değildir. Onun için 

her iki kardeş ülkenin bu konuya ciddi 
bir şekilde l atmasını istiyoruz. Bugüne 
kadar birçok defa destek verilmiştir. Bun-
dan dolayı her iki kardeş ülkemize de çok 
teşekkür ediyoruz. Ancak vatanımızı ka-
zanamadığımıza göre yetersiz olmuştur. 
Son dönemde Gürcistan tarafında büyük 
bir hareketlilik var. Bunu fırsata dönüş-
türmek istiyoruz diyerek yardım talebin-
de bulundu.

T.C. Dışişleri Bakanlığı Stratejik Araştırmalar Merkezi ve 
Azerbaycan SAM tarafından düzenlenen “Azerbaycan’da Tür-
kiye Haft ası” etkinlikleri kapsamında gerçekleştirilen konferan-
sa konuşmacı olarak davet edilen Yurtdışı Türkler ve Akraba 
Topluluklar (YTB) Başkanı Doç. Dr. Kudret Bülbül, Azerbay-
can programı kapsamında bir dizi ziyaretlerde de bulundu.

KAZAKİSTAN’DA TÜRKİYE CUMHURİYETİ’NİN 91. YILDÖNÜMÜ KUTLANDI
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Участие в семина-
ре, проходившем 
в стенах Академии 

государственного управ-
ления при Президенте РК, 
приняли общественные де-
ятели, депутаты Мажилиса 
Парламента, члены Ассам-
блеи народа Казахстана, 
представители госорганов 
и региональных советов 
общественного согласия 
со всей республики.

С приветственной речью 
перед участниками семина-
ра выступил заместитель 
председателя Ассамблеи 
народа Казахстана – за-
ведующий Секретариатом 
АНК Администрации Пре-

зидента Ералы Тугжанов. 
Обращаясь к присутству-
ющим, он напомнил, что 
основная задача советов 
– консолидация граждан-
ских институтов, обще-
ственных, политических и 
иных объединений с целью 
сохранения и укрепления 
согласия и национального 
единства, формирования 
единых подходов для до-
стижения задач АНК.

Кроме того, советы об-
ладают большим потен-
циалом для решения ши-
рокого спектра насущных 
социальных и других во-
просов на местах. Благоу-
стройство населенных пун-
ктов, поддержка бизнеса, 
укрепление института се-
мьи, реализация государ-
ственных программ, рабо-
та с молодежью – все это 
должно всегда быть в фо-
кусе внимания структур.

 – У нас в стране нет 
межэтнических проблем, 
но взаимоотношения этно-
сов всегда должны стоять 
на повестке дня. Основа 
основ в деятельности АНК 
и советов общественного 
согласия – сохранение 
мира и стабильности в об-
ществе. И надо помнить, 
что этот вопрос состоит 
не только из этнической 
составляющей, он также 
касается условий жизни 
людей, обеспечения кон-
ституционных прав каждо-
го казахстанца, – подчер-
кнул Е. Тугжанов, отметив, 
что как раз в этом направ-

лении у советов обще-
ственного согласия есть 
большие перспективы.

Семинар стал для 
участников, приехавших 
из всех регионов Казах-
стана, эффективной пло-
щадкой для обсуждения 
актуальных вопросов раз-
вития и улучшения работы 
советов, совершенствова-
ния казахстанской модели 
межэтнической толерант-
ности и общественного со-
гласия. В ходе мероприя-
тия прошли тематические 
лекции, тренинги по акту-
альным вопросам (в том 
числе это планирование 
деятельности советов, 

работа по профилакти-
ке культового влияния и 
другие), презентации дей-
ствующих советов. Также 
были представлены ре-
зультаты социального ис-
следования по осведом-
ленности казахстанцев о 
деятельности АНК.

По итогам семинара 
даны рекомендации по 
организации деятельно-
сти и выработке плана 
действий советов на пер-
спективу.

 – Советы обществен-
ного согласия есть в каж-
дом регионе страны, но 
несмотря на то, что каж-
дый из них – часть одной 
большой системы, работа 
на местах выстраивается 
по-разному, так, чтобы 
максимально отвечать 
насущным потребностям 
региона, – отметил заве-
дующий Секретариатом, 
заместитель председате-
ля АНК Алматинской об-
ласти Габит Турсынбай. 
– Поэтому подобные 
семинары для нас – от-
личная возможность по-
делиться опытом друг с 
другом, узнать, как дей-
ствуют коллеги в различ-
ных регионах Казахстана, 
перенять самые эффек-
тивные и положительные 
методы работы. Ведь не-
смотря на то, что рабо-
таем мы по отдельности, 
цель перед нами стоит 
общая.

Лилия СЫЗДЫКОВА

В Астане прошел республиканский семи-
нар советов общественного согласия, орга-
низованный Ассамблеей народа Казахстана 
совместно с Министерством культуры и 
спорта РК.

Түрік халқы үшін бұл 
мейрамның орны ерекше. 
Осы күнді Түркияда тұрып 

жатқан азаматтармен қатар, әр 
мемлекеттерде өмір сүріп жатқан 
түріктер де тойлайды. Солардың 
қатарында Қазақстанда тұрып 
жатқан түріктер де бар. Олар Ал-
матыда бас қосып, республиканың 
91 жылдығын сән-салтанатымен 
атап өтті.  Мерекелік шараға Түрік 
республикасының Алматыдағы 
Бас консулы Субхи Атан қатысып, 
жиналған қауымға құттықтауын 
жеткізді. «Бас Консулдықтың 
және өзімнің атымнан Түрік 
Республикасының 91 жылдығына 
арналған шараға жиналып, бізге 
құрмет білдірген барша қауымға 
алғыс білдіремін. Республика - Ұлы 
Ататүріктің басшылығымен жүзеге 
асқан түрік халқының теңдессіз 
күресінің, Отанға, елге, тәуелсіздікке 
деген ерік-жігері мен махаббатының 
жемісі», - дей келе Субхи Атан 
мырза Түркия Президенті Реджеп 
Тайип Ердоғанның өзге мемлекет-
терде тұрып жатқан отандастарына 
арнаған жолдауын оқып берді: 

- «Ынтымағы жарасқан елде 
тұрып жатқан барлық отандастар-
ды құттықтаймын және Алладан 
құрылғанына 91 жыл болған рес-
публикамыз елімізге, халқымызға 
және барша бауырлас елдер-
ге жақсылығын ала келсін деп 
тілеймін. Осы күні Республиканың 
91 жылдығы қуанышын бізбен 
бөлісіп отырған  барлық бау-
ырлас елдердің халқына, оның 
ішінде біздің шет мемлекеттердегі 
өкілдіктеріміздің қызметкерлеріне 
бейбітшілік пен ынтымақ жолдауын 
жібере отырып, халқымыздың аты-
нан жүрек жарды сәлемімді жолдай-
мын,» делінген. Сондай-ақ, жолдау-
да Түрік Республикасының әлемдегі 
бейбітшілік пен ынтымақтастықты, 
әділдік пен береке-бірлікті қолдап, 
сыртқы саясатқа түсіністікпен 
қарайтындығын жеткізген. «Түркия 
әр елдің сыртқы істерін және 
территориялық тұтастығын, адами 
құндылықтарын, адам құқықтары 
мен бостандығын құрметтейді. 91 
жыл бойы біз аса құнттылықпен 
сақтап әрі қорғап келген бұл 
құндылықтар әр уақытта да 
Түркияның сыртқы саясатының 
мызғымас негізгі қағидалары болып 
қала бермек». 

 Сондай-ақ, Түркия Президенті 
Реджеп Тайип Ердоғанның жолдаған 
сәлемхатында бүгінде экономика-
сы қарқынды дамып келе жатқан, 
әрі халықаралық платформадағы 
айқын көзқарасы бар Турцияның 
алдағы уақытта да өз тәжірибесін 
адамзат баласының игілігіне 
жұмсай беретіндігі айтылған.    «Сөз 
соңында барлық отандастарды, 
бауырларды, туысқандарды Ре-
спублика күні мерекесімен тағы да 
құттықтаймын. Осы айтулы күнді 
бізбен бөлісіп, ортақтасып отырған 
бауырлас елдердің халқына Түркия 
халқының атынан алғыс білдіремін 
және үлкен сәлем жолдаймын» 
делінген.  

Президенттің жолдауын оқып 
берген Түрік республикасының 
Алматыдағы Бас консулы Суб-
хи Атан өз ойын былай деп 
сабақтады: 

 - Біз үнемі Қазақстанда 
тұрып жатқанымызға шексіз 
ризашылығымызды білдіріп 
отырамыз. Екі ел арасындағы 
қарқынды дамып келе жатқан та-
рихи және мәдени байланыс 2009 
жылы Стратегиялық серіктестік 
дәрежесіне көтерілді. Түркия 
мен Қазақстанның халықаралық 
аренадағы ойы бір жерден шығады. 
Біздің жаһандық және аймақтық 
мәселелерге деген көзқарасымыз 
айқын. Екі ел халықаралық плат-
формада бір-біріне қолдау білдіріп 
келеді. Еуразияны ынтымақтастық 

Азия мен Еуропа құрлықтарында орналасқан Түркия 
мемлекеті жыл сайын 29 қазанда республика күнін атап 
өтуді дәстүрге айналдырған. 1923 жылы Түркияның Ұлы 
Ұлттық Мәжілісі Түркия мемлекетінің республика болып 
құрылғанын жариялаған болатын. Оның астанасы Анкара 
қаласы болып бекітілген еді. 

аймағына айналдыру туралы біздің 
халқымыздың тілектестігі өзге 
елдерге үлгі болуы тиіс, - деді. 
«Қазақстан Президенті Нұрсұлтан 
Назарбаевтың басшылығымен 
бауырлас қазақ елінің тәуелсіздік 
алған жылдардан бері бүгінгі 
күнге дейін жүргізіп  келген сая-
си, экономикалық, әлеуметтік 
салалардағы, сондай-ақ сыртқы 
саясаттағы реформалары және 
олардың жүйелі түрде жүзеге 
асуы біздің бойымызға мақтаныш 
сезімін ұялатады. Осы мүмкіндікті 
пайдалана отырып, өзімнің до-
сым әрі құрметті әріптесім Ар-
слан Дәндібаевты Қазақстан 
Республикасының Ыстамбұлдағы 
Бас консулы қызметінен кейін 
Қазақстан Сыртқы Істер Министр-
лігінің Алматы қаласындағы 
өкілдігінің басшысы қызметіне 
тағайындалуымен құттықтағым 
келеді және бақыт, табыс тілеймін. 
Сөзімді аяқтай келе, Түркия мен 
Қазақстан қарым-қатынасы жарқын 
болашаққа қарай нық қадам жа-
сай беретіндігіне сенім білдіремін 
және біздің халқымыздың бүгінгі 
қуанышты күнді бөлісіп отырған 
сіздерге өз алғысын білдіретіндігін 
айтқым келеді» - деді.

Жиын барысында  Сыртқы 
Істер Министрлігінің Алматы 
қаласындағы өкілдігінің басшысы 
Арслан Дәндібаев сөз алып, бау-
ырлас түрік халқын айтулы мереке-
мен құттықтап, береке-бірлігіміздің 
нығайып, ынтымағымыздың арта 
түсуін тіледі. 

Егемен ел болып, Тәуелсізді-
гімізді жариялаған тұста алғашқы-
лардың бірі болып инвестиция 
құйып, ел еңсесінің көтерілуіне қол 
ұшын берген осы Түркия мемлекеті 
болатын. Екі ел арасындағы 
дипломатиялық қарым-қатынастың 
орнағанына 20 жылдан асқан 
уақыт аралығында тарихи, мәдени, 
әлеуметтік-экономикалық байла-
ныс жанданып, қарым-қатынас 
стратегиялық сипат алып келеді. Қос 
мемлекет арасында стратегиялық 
ынтымақтастық кеңесі құрылып, 
«Жаңа синергия» бірлескен 
экономикалық бағдарламасы да 
қабылданған болатын. Қазіргі 
таңда Түркия Қазақстанның 
стратегиялық қана емес, маңызды 
сауда-экономикалық әріптестерінің 
бірі болып табылады. Бүгінде екі 
ел арасындағы сауда-саттық бір 
жолға қойылған. ҚР Статистика 
агенттігінің мәліметіне қарағанда, 
2014-ші жылдың қаңтар-тамыз ай-
ларында екі жақты сауда көлемі  
2,186 млрд долларды құраған екен. 
Оның ішінде экспорт 1,5 милли-
ардтан асса, импорт 675 миллион 
долларға жеткен. Бұл тек 6 айдың 
көрсеткіші ғана. Ал өткен 2013 
жылы сауда көлемі үш жарым мил-
лиард долларға жуықтапты. Оның 
екі жарым миллиардтан астамын 
экспорт құраса, 900 миллион дол-
лардан астамы импортқа тиесілі. 

Елімізде ҚР Сыртқы саясатының 
2014-2020 жылдарға арналған 
тұжырымдамасы бекітілген бо-
латын. Онда еліміздің сыртқы 
экономикалық басымдықтарын 
іске асыру мақсаты айқын 
көрсетілген. Елдің экономикалық-
ресурстық, транзиттік-көліктік және 
экспорттық әлеуетін іске асыру, 
ұлттық экономиканың қауіпсіз да-
муы және оның инвестициялық 
тартымдылығы үшін жағдай жа-
сау мақсатында өңірлік және 
халықаралық интеграциялық про-
цестерге қатысады. Осы тұрғыда ел 
үшін тиімді шарттарда Дүниежүзілік 
сауда ұйымының қызметіне қатысу 
маңызды міндет болып табыла-
ды. Сондай-ақ, индустриялық-
инновациялық даму жөніндегі 
міндеттер шеңберінде ұлттық 
экономиканың басым секторларына 
инвестициялар мен озық техноло-

гиялар тарту ісі де қарастырылған. 
Сонымен қоса, экономикалық 
және сауда дипломатиясын да-
мыту, дипломатиялық құралдар 
арқылы шет елдерде мемлекеттің 
және қазақстандық жеке, заңды 
тұлғалардың мүдделерін ілгерілету 
мен қорғауды қамтамасыз ету, 
жаңа және дәстүрлі әлемдік 
нарықта қазақстандық бизнес пен 
экспорттық өнімдердің болуын 
кеңейту үшін қолайлы жағдайлар 
жасалатындығы көрсетілген. 
Осы тұрғыдан алғанда Түркия 
мемлекетімен арадағы сауда-
экономикалық байланыс жандана 
түсері һақ.

Сондай-ақ, Түркиямен мәдени-
гуманитарлық саладағы байла-
ныс та дамып келеді. Бұл тұрғыда 
түрлі мәдени іс-шаралар өткізіліп, 
шығармашылық бағыттағы жоба-
лар жүзеге асуда. Соның дәлелі 
ретінде Алматыда Түрік Республи-
касы күнінің тойлануын айтуға бо-
лады. Сонымен қоса, бүгінгі таңда 
Қазақстанда қазақ-түрік лицейлері 
мен жоғары оқу орындары жұмыс 
істеп, жастарды білім нәрімен 
сусындатып келеді. Бұл білім 
сапасының артуына әрі студент 
алмасып, арнайы гранттар бөлу 
арқылы екі ел арасындағы бай-
ланысты нағайта түсуге мүмкіндік 
беріп отыр. 

Екі ел арасындағы туристік 
байланыс та жыл сайын қанатын 
кеңге жайып келеді. Әсіресе, 
қазақстандықтар Түрік елінің 
жаймашуақ ауасы, теңізі, әсем 
табиғатына сүйсінеді. Жыл өткен 
сайын бауырлас түрік еліне деген 
туристердің белсенділігі жоғарылай 
түсуде. Әсіресе, жазы сегіз айға со-
зылатын Бодрум, Анадолы, тағы 
да басқа өңірлерде спорттың кез-
келген түрімен айналысуға қолайлы 
жағдай туғызылған. Қара, Жерор-
та, Эгей және Мәрмәр теңіздерінің 
ортасында орналасқан Түркия 
батысы мен шығысы 1600 км-ге, 
солтүстігі мен оңтүстігі 550 км-ге 
созылып жатқан мемлекеттердің 
бірі. Жағрафиялық орналасуы 
жағынан Еуропа мен Азияның 
тоғысқан тұсында орналасқан 
Түркияда осыдан 40 жыл бұрын 
осы екі құрлықты жалғастырып 
тұратын көпір салынған еді. Оның 
ұзындығы 1074 м, ал биіктігі 64 м. 
Боспор бұғазының үстіне салынған 
бұл көпір қазіргі таңда Түркияның 
айрықша нышандарының біріне 
айналған. 

Анадолы жері бірегей та-
рихи және археологиялық 
мұраға бай. Туристердің 

дем алуына қолайлы жағдай 
туғызылған Түркияға жыл сай-
ын көпшіліктің қызығушылығы 
арта түсуде. Шығысында Грузия, 
Әзербайжан, Иран, Армениямен, 
батысында Болгария, Грекиямен, 
оңтүстігінде Ирак және Сириямен 
шектесіп жатқан Түркия халқы  
қонақжайлылығымен де ерекше. 

Түрік республикасының 
Алматыдағы Бас консулы Суб-
хи Атан Алматыда атап өтілген 
мерекелік шараға Сыртқы істер 
университеті, Іскерлік карьера 
және Қазақ Қыздар педагогикалық 
университеті мен Түрік-Ахыска 
қауымдастығынан 3 би тобы 
шақырылғандығын айтып өтті. 
Алайда, Түркияның Караман про-
винциясына қарасты Эрменек 
қаласындағы шахтада болған 
апатқа байланысты бишілердің 
өнерін тамашалауға тоқтау салы-
ныпты. Алдағы уақытта мұндай 
апатты жағдайларға жол берілмей, 
ел аман, халық тыныш болғай 
дегіміз келеді. Әлемде бейбітшілік 
пен тыныштық орнап, достық 
қарым-қатынас нығая бергей! 

Айна ТӨЛЕУТАЕВА
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В семье Паевых, проживав-
шей в селе Аб Ахалцихского 
района Грузии, было четверо 
детей: Азал 1932 года рожде-
ния, Шахсанам 1934 года рож-
дения, Гульсанам 1938 года 
рождения и Фияз 1940 года рож-
дения. В 1942 году главу семьи 
Фаи Мухтад-оглы призвали на 
фронт. Его жена Мурват Кадим-
кызы надрывала душу горьким 
плачем, прощаясь с мужем. Как 
дорог тебе человек, понимаешь 
только при прощании. Мобили-
зованные мужчины держались 
уверенно и мужественно. Сог-
бенные старики, воздев к небу 
натруженные руки, благослов-
ляли своих сыновей, уходящих 
в бранный путь: «Возвращай-
тесь с победой! Аллах яр олсун! 
Аминь!» Фаи крепко обнял и по-
целовал детей, а Азалу сказал: 
«Сынок, ты теперь остаешься 
за старшего, помогай матери!» 
Жене Мурват наказал: «Береги 
себя и детей». Разве они могли 
тогда знать, что видятся в по-
следний раз в жизни? Не всем 
мужчинам было суждено, уце-
лев в кровавой вакханалии во-
йны, вернуться домой. 40 тысяч 
своих сыновей турецкий народ 
отправил на защиту Отечества, 
20 тысяч из них погибли. Из 
села Аб ушло на фронт 22 чело-
века, из них 16 героически сло-
жили головы на поле брани. Они 
стали горькой полынью, вешней 
водой и рассветной звездой.

Потянулись чередой без-
радостные дни, перевитые ра-
ботой, заботами, думами и мо-
литвами. В этой однообразной 
повседневности для Мурват 
и ее детей несказанной радо-
стью стали короткие письма от 
Фаи. Прошли долгие месяцы и 
потом письма перестали при-
ходить. Фаи Мухтад-оглы, 1903 
года рождения, пропал без ве-
сти в пучине войны. Где, на ка-
ком боевом рубеже он отважно 
сражался и как встретил свой 
смертный час – неизвестно… 
Но Мурват терпеливо и долго 
ждала его, надеялась на какое-
то чудо и на всю жизнь осталась 
верной памяти мужа.

В 1944 году под стремитель-
ным наступлением советских 
войск гитлеровские полчища 
были отброшены на запад стра-
ны и Турция, к тому времени 
сохранявшая нейтралитет, во-
все не собиралась воевать про-
тив СССР. 24 июля 1944 года 
Берия обратился с письмом 
к Сталину, нарисовав якобы 
сложную обстановку в регионе, 
он изложил свои соображения: 
«В целях улучшения условий 
охраны государственной грани-
цы СССР на участке Грузинской 
ССР переселить из Ахалцих-
ского, Адыгенского, Ахалкалак-
ского, Богдановского районов и 
некоторых районов Аджарской 
АССР – 16700 хозяйств турок, 
курдов, хемшилов в Среднюю 
Азию и Казахстан». Сталин 
подписал постановление ГКО 
СССР №5279. Таким образом, 
судьбы целых народов были 
решены одним росчерком пера 
вождя. 15 ноября 1944 года 
войска НКВД под руководством 
Л.Берии бросили силы против 

беззащитных детей, женщин и 
стариков, проводя бесчеловеч-
ную акцию по депортации ни в 
чем не повинного турецкого на-
рода. 18 ноября молниеносная 
акция была уже завершена, а 28 
ноября Берия докладывал Ста-
лину об успешном завершении 
операции.

 Наверное, со времен за-
воевательных походов земля 
так больно не содрогалась от 
грохота железнодорожных эше-

лонов, от людского моря слез, 
горестей и страданий, как в тот 
трагический ноябрь 1944 года. 
Беременные женщины от страха 
и унижения рожали мертвых 
младенцев, старики, умирая, 
умоляли, чтобы их похоронили 
по-мусульмански и прочитали 
джаназа.

 Преодолев тернистый путь 
длиною почти в месяц, оставив 
тела умерших людей на степных 
просторах, измученные люди 
прибыли в Казахстан. Начиная 
с Кызылородинской, а далее в 
Чимкентской, Джамбульской, 
Алма-атинской областях начали 
высаживать из вагонов турок. 
На станции Арысь целые соста-
вы с людьми были отправлены в 
Узбекистан и Киргизию. В числе 
многих сородичей семью Пае-
вых высадили на станции Уч-
Булак Джамбульской области. 
Начиналась новая, неведомая 
жизнь. Люди опасались того, 
что с ними будет, но их опасе-
ния оказались напрасными. В ту 
лихую годину казахский народ 
взял под свое надежное крыло 
обездоленных турок, помог им 
выжить и воспрянуть духом.

 Мы беседуем с Фиязом Фа-
иевичем Паевым – одним из 
прославленных мэтров строи-
тельной индустрии Казахстана. 
Разумеется, строго спланиро-
ванный объем нашей статьи не 
позволяет полностью осветить 
весь его жизненный путь, но на-
деемся, что в будущем большая, 
замечательная история жизни 
Паева будет сюжетом интерес-
ной повести. Память уносила 
Фияза Фаиевича к вихрям от-
шумевшей молодости, когда все 
было так просто и так сложно: к 
первым трудностям, исканиям, 
надеждам, борьбе, победам и 
дням счастливым, ради которых 
человек живет, созидает и вся-
кий раз понимает, как велико его 
предназначение на земле. 

ДПО «Химпром», Ново-
джамбульский фосфорный за-
вод, ремонтно-механический и 
силикатные заводы, производ-
ственные комплексы в Каратау 
и Жанатасе, жилые дома, объ-
екты соцкультбыта – это его 
детище, его судьба… 

Молодость Фияза Паева со-
впала с хрущевской оттепелью 
– это было время, когда после 
десятилетий кровавого террора, 
подозрительности, страха и мол-

чания жизнь неожиданно хлы-
нула свободным, живительным 
потоком. Паев с малолетства 
познал нелегкий крестьянский 
труд. В 1959 году после окон-
чания Джамбульского училища 
механизации он вернулся в род-
ной колхоз «Трудовой пахарь» 
и работал каменщиком, помощ-
ником тракториста и везде, где 
были нужны умелые руки.

 В 60-х годах прошлого века 
наш провинциальный город 
начал кардинально и стреми-
тельно развиваться и преобра-
жаться. Развитие химической 
промышленности началось с ка-
ратауских месторождений, где 
имелись мощные запасы фос-
форитного сырья для производ-
ства минеральных удобрений и 
желтого фосфора, из которого 
можно было получить около 
400 видов продукции. Именно 
в то время стали говорить о хи-
мизации народного хозяйства 
и Н.С.Хрущев выдвинул свой, 
немного перефразированный 
ленинский лозунг: «Советская 
власть – есть электрификация 
всей страны плюс химизация 
народного хозяйства». Моло-
дой, энергичный Паев с энту-
зиазмом включился в трудовые 
будни. Он без отрыва от произ-
водства окончил Каратауский 
горно-строительный техникум, 

вечерами учился, а днем ра-
ботал плотником, бригадиром, 
председателем профкома на 
участке коммунального хозяй-
ства при горкоме партии.

В тресте «Джамбулхим-
строй» началась его трудовая 
эпопея. Он был зачислен ма-
стером в СУ-4. В 1975 году руко-
водство, отметив незаурядные 
организаторские способности, 
назначило Паева начальником 
этого СУ-4, которое в качестве 
генподрядчика начало форси-
рование строительства НДФЗ 
– одного из уникальных гиган-
тов химической промышленно-
сти. Стройка поражала своими 
масштабами и была объявлена 
Всесоюзной ударной комсо-
мольской стройкой. Самые зна-
чимые и ответственные участки 

возвело и сдало в эксплуатацию 
именно СУ-4 под руководством 
Фияза Паева. Итогом гранди-
озных ударных лет стало 27 
декабря 1978 года, когда госу-
дарственная приемная комис-
сия приняла производственные 
мощности по выпуску желтого 
фосфора и фосфорной кислоты. 
Не забыть того ликования всего 
многотысячного коллектива соз-
дателей первой очереди НДФЗ, 
когда в их адрес 29 января 1979 
года во всех газетах было опу-
бликовано приветственное по-
здравление Л.И.Брежнева. А 
сколько было радости, когда 
строители и монтажники полу-
чили ключи от новых квартир!

В 1979 году после ввода 
первой очереди НДФЗ Паев воз-
главил СУ «Химстрой», а далее 
– Су-Кислотстрой. Это были 
трудные, но плодотворные годы. 
Именно тогда он построил такие 
объекты, как цех по производ-
ству триполифосфата натрия, 
здание инженерного корпуса, 
диспетчерский пункт НДФЗ и 
другие производственные мощ-
ности Джамбульской области. За 
эти годы Ф.Паев стал мастером 
строительного дела, и не было 
ни единого случая, чтобы он не 
оправдал доверия. Прошли на-
полненные трудовыми сверше-
ниями многие годы. В 1992 году 

Паев успешно окончил Каратау-
ский филиал Алматинского по-
литехнического института.

Новый век беспокойно на-
чался с кризисных лет. Фияз 
Паев адекватно воспринял 
реалии нового рыночного вре-
мени. В 1999 году предприятие 
было преобразовано в ТОО 
«Кереге». Его прежний рабо-
чий коллектив составил костяк 
данного товарищества. ТОО 
«Кереге» принимало активное 
участие в ликвидации послед-
ствий землетрясения в районе 
Т.Рыскулова. Были построены 
жилые дома, сделаны капиталь-
ные ремонты школы, родильно-
го дома и других важных объ-
ектов. Главная ценность в ТОО 
«Кереге» - это специалисты: 
Рафаил Тухватуллин, Юнус 

Биналиев, Алексей Белицкий, 
Тамара Ли, Радихан Фаев, Ра-
мис и Нияз Туфановы, Рамис 
Паев, Бахрам Аббасов… Всех 
не назовешь, лучших строите-
лей десятки. Этим коллективом 
бессменно руководит и по сей 
день Фияз Паев.

Поразительное трудолюбие, 
ответственность за порученные 
дела и честность – это основ-
ное жизненное кредо Фияза 
Паева. В нем чувствуется неу-
емная молодая энергия, он так 
внутренне молод, у него огром-
ная жажда жизни, созидания и 
добра. 

В наградном арсенале 
Фияза Паева: ордена «Знак 
Почета», «Дружба народов», 
несколько медалей, знаки не-
однократного победителя со-
циалистического соревнования 
и знак «Почетный строитель 
Казахстана», но главным и са-
мым дорогим подарком судьбы 
Паев считает свое большое и 
дружное семейство: супруга 
Тикяз Кочалиевна, дочери Та-
мара и Венера, сын Рамис, два 
внука и два правнука. Сын Ра-
мис трудится плечом к плечу с 
отцом в ТОО «Кереге» главным 
механиком, внучка Урзят рабо-
тает здесь бухгалтером. 

Валентин Михайлович Ша-
лепо, Леонтий Степанович Дя-

дечко, Юрий Александрович 
Сухоруков, Александр Семено-
вич Крейчман, Иван Афанасиа-
ди, Адам и Николай Мавриди, 
Виктор Александрович Бараков 
– это были его сподвижники и 
коллеги, благодаря их большо-
му самоотверженному труду, 
наша область разительно пре-
образилась. «Гвозди бы делать 
из этих людей, крепче бы не 
было в мире гвоздей», - так за-
мечательно сказал об этом по-
колении поэт.

От поколения Фияза Паева 
новый свет осмысленной полно-
кровной жизни идет к внукам, а 
далее от них – все дальше и 
дальше. Пусть никогда не кон-
чаются уроки вечных истин – 
уроки правды и добра.

Луиза КИПЧАКБАЕВА

Война грохотала далеко на западе страны, взрывов бомб и сна-
рядов, ураганного свинцового огня не было слышно в турецких 
селах на юге Грузии, но все-таки ее тревожное, почти осязаемое 
дыхание чувствовалось здесь ежедневно. Война была в непо-
сильной работе в колхозе, разом обрушившейся на женские плечи 
после ухода мужчин на фронт, и в безутешно-горьком плаче вдов 
и сирот, она была в нелегких буднях и снах, в суровом голосе Ле-
витана, похожем на голос пророка: «После ожесточенных боев с 
немецко-фашистскими захватчиками наши войска оставили Воро-
шиловград… Минск… Ржев… Можайск…» За истекшие сутки наши 
войска сдерживали наступление крупных мотомеханизированных 
частей противника…» «Фашисты столкнулись с исключительным 
упорством не только регулярных войск Красной Армии, но и граж-
данского населения…»
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Ahıska Kültür Merkezi Din 
Komitesi Başkanı Fuat Uçar:

- Değerli hocalarım güzel 
bir yolculuğa çıkıyoruz. Üç yıldır 
biz bu çalışmaları yapıyoruz. Geçen 
yıl 6 ülkeden imamlarımızı gön-
dermiştik. Bu yıl üç ülkeden gön-
deriyoruz. Burada Şımkent, Taraz, 
Kızılorda, Almatı ve Almatı böl-
gesinden gelen imamlarımız var-
dır. Kazakistan’dan 19 kişi, diğer 
ülkelerden 6 kişiyi gönderiyoruz. 
Rüsya’dan 3 kişi, Kırgızıstan’dan 3 
kişi. Bu programın hakikaten çok 
faydasını gördük. Programın  ama-
cı sizlerin daha çok bilgiye sahip 
olmanız ve bilgilerinizle insanlara 
faydalı olmanızdır. Bu sizler için 
büyük bir fırsat, hem Türkiye’yi 
tanıyacak, Türkiye’nin kültürüy-
le tanışacak, hem de orada bilgi 
alış verişi yapacaksınız. Bu sene 
imamlarımız Bursa’ya gidiyorlar. 
İnşallah değerli imamlarımız bu 
yolculuk sizlere ve topluma faydalı 
olacaktır. Şimdi bizlere her zaman 
destek veren Türkiye Almatı Baş-
konsolomuza Sayın Suphi Atan’a 
sözü vermek istiyorum. 

T. C. Almatı Başkonsolosu Sa-
yın Suphi Atan:

- İmamlarımıza böyle bir 
gezi yapıldığı için ben çok mut-
luyum. Çok hayırlı bir yolculuğa 
çıkıyorsunuz İnşallah. İnsan ne 
kadar çok şey bilirse bilsin, bunu 
pratiğe tökmediği zaman çok fazla 
işe yaramıyor.  Bir, bilgi seviyenizi 
çok yükseltmeniz gerekiyor, iki,  en 
önemlisi, daha da önemlisi o bilgiyi 
insanlara anlatırken, nasıl anlata-
cağınız bilmeniz gerekiyor.  O  bil-
giyi kendi yaşamınıza göstermeniz 
gerekiyor. Daha önce de belirtilmiş 
olduğu gibi Türkiye’ye gidip ora-
da yeni bilgiler alıp, Türkiye’deki 
imamlarla tanışmak sizler için çok 
faydalıdır değerli imamlarımız. 
İnşallah aldığınız bilgiyle topluma 
faydalı olacaksınız. O yüzden üze-
rinizdeki yük çok fazla. Bu eğitim 
dönemimin başarılı geçmesini 
imamlarımıza hayırlı olmasını, 
ülkelerine döndükten sonra halkı-
mıza yararlı hizmetler vermelerini 
temenni ediyorum.  Allah yardım-
cınız olsun.  Yolunuz açık olsun. 

Dünya Ahıska Türkleri Birliği 
Başkanı, Kazakistan Türk Milli 

Merkezi Başkanı Sayın Ziyaeddin 
İsmihanoğlu Kassanov:

- İmam demek başta duran, 
tecrübeli olan demektir. Değerli 
imamlarımız bu kurslar sizler için 
inanılmaz güzel bir şanstır. Sizlere 
bir konuda yardımcı olsam kendi-
mi çok mutlu hissediyorum. Mille-
tim için her zaman elimden geleni 
yapacağım.  Ben eğitim konusuna 
her zaman çok önem veriyorum, 
çünkü bilgili olmak güçlü olmak 
demektir. Türkiye Cumhuriyetine 
teşekkürlerimi bildirmek istiyo-
rum onlar bizlere her zaman, her 
konuda destek veriyorlar. Bugün 
de değerli imamlarımız umarım 
sizler Türkiye’ye gidip orada bilgi 
alıp, geri Kazakistan’a geldiğinizde 

öğrendiklerinizle toplumumuza 
faydalı olacaksınız. Allah yolunuzu 
açık etsin. 

Jambıl bölgesinin Ahıska Kül-
tür Merkezi Din Komitesi Başkanı 
İbrahimcan Zufarov:

- Derneğimizde 1992 yı-
lından beri çalışıyorum. Din ko-
mitemizin kurulmasına 5 sene 
oldu. İslam dinimizi ve Kur’an-ı 
Kerim’i rahmetli anamdan kulak 
misafiri olarak öğrendim.  Ondan 
sonra İnternet üzerinden  kendi-
me hocalar buldum ve Arapçayı 
öğrenmeye başladım.  Jambıl böl-
gesindeki bütün Türk mollalarıyla 
beraber çalışıyoruz, problemleri-
mizi hep beraber çözmeye çalışı-
yoruz. Gençlerimizin dinimizdeki 

Kazakistan, Rusya ve Kırgızistan’da yaşayan Ahıska Türk’ü imamlarımız için 
T.C. Diyanet İşler Başkanlığı tarafından orğanize edilen hizmet içi eğitim kursu-
na gidecek olan 24 imamlarımız için Almatı’da bir program düzenlendi. İlk defa 
2012 yılında başlayan eğitim kursları, bu yıl üçüncüsü gerçekleştiriliyor. İmam-
larımızın halkımıza sunacağı din hizmetlerini doğru ve güvenilir kaynaklardan 
öğrenebilmesi için bu kurslar düzenlenmektedir. Bu programları DATÜB çatışı 
altında yapılmaktadır. Programa  T.C Almatı Başkonsolosu Sayın Suphi Atan,  
DATÜB Genel Başkanı Sayın Ziyaeddin İsmihanoğlu Kassanov,  Ahıska Türk 
Derneği Din Komitesi Başkanı Fuat Uçar,  DATÜB Koordinatörü Sadır Eyı-
bov ve Almatı Başkonsolosluğu Din Hizmetleri Koordinatörü Cihan Türker ile 
imamlarımız katıldı.  

BURSA EĞİTİM 
MERKEZİNDE 
İMAMLARIMIZ 

KURSA BAŞLADI
24 Ahıskalı ima-

mımız 2 aylık dini 
eğitim ve bilgilerini 
yenilemek Amacıyla 
T.C Bursa Diyanet 
Eğitim Merkezine 
gelindi . Sıcak  bir 
karşılama ile mer-
keze gelen imam-
larımız yatacakları 
yerlere yerleştiril-
dikten sonra eğitim 
merkezi tanıtıldı.  

Daha sonra tanışma 
toplantısında söz alan Din 
Komitesi Başkanı Fuat Uçar 
Ahıska ve Ahıskalı imamla-
rın çalışması ile bilgiler ver-
di. Ağırlıklı hangi derslerin 
gerekli olduğu konusunda 
eğitim merkezindeki gö-
revlileri bilgilendirdi. Eği-
tim merkezi müdür vekili 
Mehmet Mercan ise konuş-
masında eğitim merkezin-
de Ahıska Türk'ü imamları 
ağırlamaktan son derece 
memnun olduklarını, İnşal-
lah güzel bir eğitim akarak 
sizleri evlerinize yoklayıp 
hizmetlerinize daha verimli 
olarak devam etmesini te-
menni ediyoruz. Toplantı-
mıza katılan eğitim merkezi 
hocalarında Ahmet Kaya ve 
Fatih hoca da hoş geldiniz 
dedikten sonra başarılı bir 
dönem olsun İnşallah te-
mennisinde bunulundu. 

ilk bilmesi lazım olan bilgilerinden 
habersiz olduğu için, her türlü ka-
nunsuz sektaların davetini İslam 
dini sanıp, onların peşine uyma-
maları için, dinimizin esaslarını 
mükemmel, inanç bir kaynaktan 
okuyup öğrenmeleri lazım. Bu 
günde bizim Ana dilimizde bir 
çok benzeri kitapların olmasına 
rağmen vatandaşlarımızın çoğu 
bu kitaplardan istifa etmiyorlar, 
çünkü bu kitaplar arap alfabesinde,  
latin alfabesinde yazılmıştır.  Mille-
timizin bu sorununu çözmek için,  
Jambıl bölgesindeki Ahıska Kültür 
Merkezi  ‘NAMAZ HOCASI’ kita-
bı soru-cevap şeklinde, Muhtasar il 
– Mihal bilgilerini pratik uslubinen 
herkesin anlayacağı bir uslubinen  
kiril alfabesinde hazırlamaya karar 
aldı ve hazırladı. Milletimize hayır-
lı ve uğurlu olsun.  Bu  kurslara çok 
büyük umud veriyoruz. İki ay dini 
bilimimizi artırırız, gelip yine de 
milletimize hızmet etmeye hazırız. 
Bu programı hazırlayan Ziyaeddin 
İsmihanoğlu’na, Fuat Uçar’a çok 
teşekkürler etmek istiyorum. Bu 
milletimiz için bahası yok çok bü-
yük bir iyliktir. 

Taraz’dan gelen genç imam 
Musaddin Bagbanov, kurslara 
gönderenlere herkese çok teşekkür 
etti:

- Bu benim Türkiye’ye ilk 
gidişim. Çok mutluyum ve heye-
canlıyım. İnşallah Türkiye’ye gitti-
ğimde yeni ilim alacağım, Allah’ın 
yolunu, İslam’ın yolunu daha iyi 
öğreneceğim. Kazakistan’a dön-
düğümde aldığım ilimle millete 
faydalı olacağım. Bu fırsatı bana 
verenlerden Allah razı olsun. 

 İslam dinini dedesinden öğ-
renen Taraz’lı genç imam  Şaadin 
Nufarov hayatında böyle bir şans 
olduğuna heyecandan inanamı-
yordu. Bu kursları organize yapan 
herkese çok teşekkür etti:

- Ben köyümde imam yar-
dımcısıyım. İnşallah Türkiye’ye 
gidip, orada daha iyi ilim alıp 
Kazakistan’a döndüğümde imam 
olabilirim ve millete hizmet ede-
bilirim. Bu arzularla Türkiye’ye gi-
diyorum. Bize Türkiye’yi tanımak, 
daha iyi ilim almak için gönderen-
lerden Allah razı olsun. Ben onlara 
her zaman minnettar kalacağım. 

Zeynep  ALİYEVA
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Огромное счастье и 
радость в повсед-
невную жизнь вно-

сят наши близкие, родные, 
друзья, но самыми главны-
ми генераторами радости и 
счастья были, есть и будут 
наши семьи. Люди, которые 
разделяют с нами каждое 
событие жизни: наши взле-
ты, наши первые шаги, мо-
менты грусти, радости и пе-
чали. Семья – это то, что 
придает нам смысл жизни, 
то, что вдохновляет нас на 
самое прекрасное, семья 
– это вечный двигатель 
стремления к лучшему. 
Основную и незаменимую 
роль в жизни каждого чело-
века играют наши родители 
– люди, благодаря кото-
рым мы становимся теми, 
кем являемся. Два челове-
ка, которые ради счастья и 
благополучия своих детей 
не жалели ни сил, ни време-
ни, ни себя! Не секрет, что 
мама с папой – это наши 
защитники, наша опора, 
наша жизнь. 

Сегодняшней темой для 
статьи я выбрала заслуги ро-
дителей, родителей в самом 
полном и обширном понима-
нии этого слова, и, с вашего 
позволения, я посвящаю эту 
статью всем родителям – в 
общем, и своим – в част-
ности, в благодарность за 
все. Я уверена, что каждый 
из нас хочет быть лучшим в 
глазах своих родителей, тем, 
за кого им не будет стыдно. 
Но, к сожалению, не все вы-
ходит так, как мы хотим, и 
порой родители становятся 
свидетелями не самых луч-
ших наших качеств, и даже 
в такие моменты жизни они 
нас любят и ценят, как никто 
другой. Сколько бы нам ни 
было лет, мы все так же нуж-
даемся в их обществе, в их 
поддержке, любви и нежно-
сти. Становясь взрослее, мы 
острее начинаем ощущать 
потребность отцовской под-
держки и маминой любви. 
Осознаем всю их важность, 
понимаем то, что родители 
– это огромное богатство, 
которое нужно беречь. 

Много ли нужно нашим 
папам и мамам для того, 
чтобы их лица улыбались, а 
душа радовалась? Поверь-
те, никакие деньги и слава 
не заменят вам простой и 
искренней улыбки мамы, а 

получить одобрение отца 
– все равно, что покорить 
вершину Эвереста. 

Мои родители всегда 
есть и будут для меня це-
лым миром, миром гармо-
нии, любви и благородства! 
Они отдали всю свою мо-
лодость для того, чтобы 
улучшить жизнь своих де-
тей, создать для них уют 
и комфорт. Детство мое 
было сложным, но, тем не 
менее, в нем было столько 
счастья, что когда я вспо-
минаю эпизоды из него, у 
меня наворачиваются сле-
зы на глаза, ведь в нем 
было столько любви и бес-
печности. 

Родители заслуживают 
лучшего обращения, к этому 
нас побуждают все религии 
мира, особенно ислам. Сам 
Пророк (с.а.в.) говорил, что 
«Рай находится под ногами 
матери», ведь долг перед 
ней невозможно оплатить 
сполна. Посредством этой 
статьи я хочу решить или 
хотя бы попытаться решить 
несколько задач. Таких, на-
пример, как напоминание 
тем, кто забывает эти про-
стые истины, что пора по-
спешить начать совершать 
благородные дела для сво-
их родителей. Нынешняя 
молодежь должна уверить 
своих родителей, что и мы 
задумываемся о своих обя-
занностях и уважаем их; за-
верить наших любимых мам 
и пап в том, что стремимся 
быть достойными людьми, 
быть лучше и добрее. 

Основной же моей 
задачей, в первую 
очередь, являет-

ся напоминание самой себе 
о своих поступках и долге 
перед отцом и матерью! Я 
очень люблю своих родите-
лей, они у меня самые луч-
шие. Моей маме 49 лет, а 
папе 7 ноября исполняется 
54 года, совместной жизнью 
они проживают 32 года. 

От имени своих братьев 
и сестер, и от себя лично, 
хочу поздравить своего отца 
с днем рождения! От всей 
души пожелать ему крепкого 
здоровья, долгих и счастли-
вых лет в окружении любя-
щей жены и детей. Любимый 
папочка, пусть Аллах дарует 
свет и радость вашему дому! 
Этот стих посвящаю роди-
телям.

Жизнь так прекрасна! В ней так мно-
го приятных моментов, любимых лю-
дей, заботливых близких, надежных 
друзей. Я полностью согласна с мне-
нием одного из замечательных пси-
хологов, с Дейлом Карнеги, который 
утверждает, что жизнь на 90% состоит 
из позитива и радостей, и только 10% 
остается для того, что действительно 
можно принять за проблемы. Истин-
но счастливый человек – это тот, кто 
найдет в себе храбрость обратить свое 
внимание на 90% счастья, не огорчаясь 
жалкими десятью. 

Вы мной любимы с первых дней
Вы свет души моей и сердца,
Нет никого мне вас родней,
Роднее дома нету дверцы!
Вы те, кто дал мне доброту,
Вы помогли мне быть собою.
Лишь с вами счастье обрету,
Вы мне подарены судьбою!
Я вас лишь об одном прошу,
Живите долго, рядом будьте.
Я с вами так легко дышу,
Я вас люблю, вы не забудьте.
Бывает, я вас обижаю.
Бываю часто не права,
Я этим гнев Творца сближаю,
Я в свой костер кладу дрова.
Простите, не берите близко
Вы к сердцу то, что я груба,
Пред вами преклоняюсь низко,
Вы – жизнь моя, моя судьба!
Отец, тобой всегда горжусь я!
Пусть даже жизнь порой сложна.
К тому, что есть в тебе, стремлюсь я,
Твоя поддержка так нужна!
Любимая, святая Мама,
Ты ангел мой, ты мой очаг,
Ты мое счастье, свет ислама,
Я вижу жизнь в твоих очах!
Будьте здоровы и счастливы,
И да хранит же вас Господь,
Во всем достойны, терпеливы,
Прекрасны в вас душа и плоть!
Теперь, когда плохое в прошлом,
Когда прошла зла полоса,
Хочу, чтоб в доме нашем светлом
Звучали ваши голоса!
Хочу, чтоб радость в сердце вашем
Переполнялась день от дня!
Этот подарок скудный в строчках,
Прошу принять вас от меня!

Дорогие 
читатели!

Просим откликнуться 
неравнодушных людей и 
оказать помощь пятилетней 
Севиле Кумаладзе, кото-
рая страдает детским цере-
бральным параличом (ДЦП) 
в тяжелой форме, а также 
тугоухостью (нарушение 
функций слуха). В семье, 
где растет Севиля, четве-
ро детей. Родители делают 
все, чтобы их дети не испы-
тывали каких-либо потреб-
ностей, однако значительно 
большая часть заработан-
ных ими средств уходит на 
лечение Севили. 

Каждому из нас кажет-
ся, что наша помощь станет 
всего лишь каплей, но, чем 
больше будет этих самых 
«капель», тем быстрее Се-
виля получит лечение. Поэ-
тому мы призываем вас не 
быть безразличными к беде 
девочки и внести свой, хоть 
небольшой, вклад. Севиле 
требуется помощь в приоб-
ретении слухового аппарата 
и специализированной инва-
лидной коляски для детей, 
не держащих голову. 

Однажды семья Кума-
ладзе попробовала метод 
лечения дельфинами – 
дельфинотерапию, которая 
очень благотворно повлия-
ла на здоровье девочки. Но 
из-за нехватки денежных 
средств им удалось прой-
ти лишь один сеанс. Семья 
мечтает пройти курс ле-
чения дельфинами (мини-
мальный курс – 10 дней) и 
надеется, что такая терапия 
укрепит здоровье их доче-
ри. Дельфинотерапия – это 
комплексное воздействие на 
организм. Оно складывает-
ся из ультразвуковых волн, 
излучаемых дельфином, 
двигательной активности, 
пребывания в морской воде, 
обладающей определенны-
ми целебными свойствами. 
Дельфинотерапия оказы-
вает мощный психологиче-
ский эффект. К дельфино-
терапии могут прибегнуть не 
только дети, но и взрослые. 
Дельфин побуждает чело-
века, находящегося с ним в 
бассейне, к общению - со-
вместному плаванию, играм, 
невербальному (без помощи 
речи)обмену информацией. 
И в результате мы получаем 
настолько эффективное и 
позитивное воздействие, ко-
торого не могут дать самые 
современные лекарства. 
Поэтому семья Кумаладзе 
мечтает еще хотя бы раз 
свозить дочь в страну, в ко-
торой есть дельфинарий и 
где оказывают такие услуги.

Для оказания помощи 
вы можете 
обращаться 

по телефону: +7 771 
4040263.

Перечислять сред-
ства вы можете 
на карточные счета:

«Халык банк»: 
4402573544008990

«Темир банк»: 
4392232501171703

Назлы ИСКАНДЕРОВА
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Порой начинаешь 
удивляться: сам 
Мухтазим Абдуллае-

вич – бизнесмен, а значит, у 
него масса своих дел… Ну где 
он берет время на обществен-
ную работу?! И тогда действи-
тельно понимаешь, что это 
дело добровольное и должно 
идти от души, от сердца чело-
века. Мухтазим Таиров своим 
энтузиазмом заразил всех 
в районе, а начал он, есте-
ственно, со своих домочад-
цев. В числе первых его со-
ратников оказались его жена, 
дети, снохи – вся семья. Его 
сын Айдамир – человек чут-
кий и внимательный, как отец. 
В течение любого мероприя-
тия Айдамир находится на 
ногах, он, как истинный хозя-
ин, обязательно подойдет к 
каждому гостю поздороваться 
и поинтересоваться, все ли в 
порядке. 

Этот наш приезд в Лен-
гер, 26 октября на День язы-
ка и культуры турок-ахыска, 
отличался от других. Дело 
в том, что председатель Ту-
рецкого центра РК Зиятдин 
Касанов, который всегда ста-
рается быть среди народа, 
вследствие своей тотальной 
занятости не посещал Лен-
гер уже пять лет. Народ его 
ждал. Приезд Зиятдина Каса-
нова уже сам по себе создал 
атмосферу праздника для на-
рода. День турецкого языка и 
культуры прошел на высоте. 

Перед началом мероприя-
тия члены Турецкого этно-
культурного центра во главе с 
Зиятдином Касановым встре-
тились с семьей бывшего (по-
койного) председателя ТЭКЦ 

Толебийского района Исмаи-
ла Исаева. Его мама, увидев 
Зиятдина Касанова, будто об-
няла весь мир. Она не могла 
остановить своих материн-
ских слез, которые текли по 
ее лицу, не переставая. Фуат 
Учар произнес молитвы. 
Председатель Всемирной 
ассоциации турок-ахыска 

Зиятдин Касанов не мог не 
расспросить семью Исаевых 
об их жизненной ситуации, 
возможных проблемах, о 
детях. После общения с се-
мьей прежнего председате-
ля процессия направилась 
к монументу Независимо-
сти для возложения цветов. 
Толебийцы также ждали 
З.И.Касанова для того, что-
бы именно он перерезал 
ленточку в день открытия 
офиса ТЭКЦ Толебийского 
района. Описание праздника 
вы можете прочитать ниже 
в статье нашего уважаемого 
Темирхана Халаевича Исае-

ва, но я бы хотел сказать со-
всем о другом… 

Иногда мы сетуем, что наш 
народ пассивный, что люди 
не читают и не выписывают 
газету, не участвуют в обще-
ственных делах. Но на при-
мере Толебийского районно-
го филиала ТЭКЦ мы смогли 
убедиться в обратном. На 

празднике собрались люди 
из всех сел в возрасте до ста 
лет, в зале яблоку негде было 
упасть, но, несмотря на это, 
стояла полная, почти звеня-
щая тишина. Когда Зиятдин 
Касанов предложил людям 
подходить и задавать любые 
вопросы, включая личные, все 
дружно ответили, что у них все 
в порядке и нет никаких про-
блем. Он, не поверив глазам и 
ушам, попросил не стеснять-
ся, подходить, однако люди 
продолжали утверждать, что 
ни в чем не нуждаются. Это го-
ворит о непоколебимом авто-
ритете председателя Мухта-

зима Таирова, о том порядке, 
который он смог создать вме-
сте с активом ТЭКЦ и о взаи-
мопонимании между людьми, 
проживающими в районе. Это 
явление, с которым мы стол-
кнулись в Ленгере, можно на-
звать апогеем воспитания и 
культуры толебийцев. Празд-
ничная программа должна 
была закончиться немногим 
ранее, но ее продлили по 
просьбе Зиятдина Касанова, 
так как ему всегда приятно 
дольше побыть с народом, 
пообщаться на разные темы, 

услышать мнение людей. Да 
и людям, мне кажется, это об-
щение дарит тепло и любовь. 

После окончания меро-
приятия мы посетили могилу 
Исмаила Исаева, помолились 
за его душу и за здоровье его 
семьи. 

День завершился в госте-
приимном доме Мухтазима 
Таирова. Все мы настолько 
были увлечены восхититель-
ной игрой ашугов на сазе, что 
не заметили, как на улице 
выпал первый снег, да еще 
и немало! Прохаживаясь по 
скрипящему по-зимнему сне-
гу, я вспомнил слова великого 
Зелимхана:

Үрәјини гәлбини 
 елә тут ки, сән
Дүнјатәк бошалыб,   
 доланнан олсун
Бир галын китаб вар,   
 бир галан китаб, 
Јазанда елә јаз ки, сән
Галындан олмасын   
 галаннан олсун!

Думаю, что труд толебий-
цев будет жить вечно, потому 
что в каждое дело они вкла-
дывают свою душу…

Ровшан МАМЕДОГЛЫ

Толебийский районный филиал Турецкого этнокультурного 
центра давно уже занимает лидирующее место среди всех фи-
лиалов и служит примером для других. Он зарекомендовал себя 
одной из лучших, динамично развивающихся ветвей ТЭКЦ с того 
времени, как филиал возглавил Мухтазим Абдуллаевич Таиров. 
Он сумел четко организовать деятельность филиала, привлечь 
к общественной работе все взрослое население, теперь каждый 
рад участвовать в делах ТЭКЦ, невзирая на свой возраст. 

Представители нашей газеты  совместно с председателем ко-
митета религии ТЭКЦ РК Фуатом Учаром неоднократно бывали на 
мероприятиях, проводимых Толебийским районным филиалом. 
И каждый раз в нас вызывает удивление их грамотная, четкая 
организация, разнообразие и увлекательность. В мероприятиях 
этих всегда охотно участвуют все жители Толебийского района – 
и в организации, и в самом празднике. Глядя на них, начинаешь 
просто завидовать! Поражает их умение работать в команде, их 
сплоченность, дружба. На мероприятиях неизменно и с удоволь-
ствием присутствуют представители всех этносов, проживающих 
в районе. 

Коллектив Ту-
рецкого этнокуль-
турного центра 
«Ахыска» Южно-
Казахстанской об-
ласти, а также фи-
лиалы ТЭКЦ города 
Шымкент и райо-
нов поздравляют 
МУРАТА МУХСАДО-
ВИЧА МУСАЕВА с 
присвоением ему 
звания заслуженно-
го ветврача Респу-
блики Казахстан! 

Мурат Мухсадович 
Мусаев родился в селе 
Карла Маркса Сайрам-
ского района Шымкент-
ской области в 1959 
году, в семье служа-
щего. С 1968 по 1977 
гг. учился в СШ №44 
им.Карла Маркса. После 
окончания школы по-
ступил в Семипалатин-
ский зооветеринарный 
институт. В 1982 году, 
окончив вышеназван-
ный институт, получил 
специальность ветери-
нарного врача широкого 
профиля.

С 1983 года работает 
на Шымкентской птице-
фабрике ветеринарным 
врачом. В 1985 году был 
направлен на курсы по-
вышения квалификации 
в город Ленинград, во 
Всесоюзный научно-
исследовательский 
институт птицеводства.

В 1996 году был на-
значен заместителем 
директора по произ-
водству. С 1997 года по 
данное время работает 
главным ветеринарным 
врачом фабрики. 

В 2006 году прошел 
обучение на курсах в 
Ленинграде и получил 
сертификат.

В 2013 году участво-
вал в конгрессе ветери-
нарных врачей в Тур-
ции, где также получил 
сертификат.

В сентябре 2014 года 
получил медаль заслу-
женного ветеринарного 
врача Казахстана по 
птицеводству.

Заслуженный 
ветврач 

Республики 
Казахстан
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Төле би ауданында өткен 
мерекелік жиын мемлекеттік 
әнұраннан басталды. Бұл да болса 
еліміздің рәміздеріне деген өзге ұлт 
өкілдерінің құрметін білдірсе керек. 
Шараға «DATÜB» Бүкіләлемдік 
түрік-ахыска қауымдастығының, 
Қазақстан Республикасындағы 
түрік этномәдени орталығының 
төрағасы Зиятдин Касанов, Төле 
би аудандық «Ахыска»   түрік 
этномәдени орталығы филиалының 
төрағасы М.Тайыров, Ленгер 
қаласының әкімі О.Абдукаимов, 
Төле би аудандық ішкі саясат 
бөлімінің бастығы Ж.Әбдиев, 
ОҚО Қазақстан халқы ассамблея-
сы хатшылығының меңгерушісі 
Т.Құрманбаева, ОҚО «Ахыска» 
этномәдени   орталығы филиа-
лының төрағасы Латипша Асанов, 
аудандағы барлық этномәдени 
орталықтардың өкілдері мен ау-
дан тұрғындары жиналды. Жи-
ынды ашқан Төле би аудандық 
«Ахыска»   түрік этномәдени 
орталығының төрағасы Мұхтазим 
Тайыров халқымыздың әдебиеті 
мен мәдениетін, тілі мен ділін да-
мыту барысында аудан көлемінде 

атқарылып жатқан жұмыстарға 
тоқтала келіп, мерекелік шараға 
арнайы келген ҚР түрік этномәдени 
орталығының төрағасы Зият-
дин Касановқа сөз кезегін берді. 
Төраға жиналған қауымды мере-
кемен құттықтай отырып, белгілі 
бір себептерге қатысты соңғы 
бес жыл көлемінде аймаққа ат 
басын бұруға мүмкіндіктің бол-
май кеткендігін айтып, көпшіліктің 
көкейде жүрген, қордаланып қалған 
сұрақтарына жауап берді. Сондай-
ақ, көпшілікті түрік этномәдени 
орталығының жұмысымен таны-
стырып, атқарылып жатқан істерге 
егжей-тегжейлі тоқталды. Соны-
мен қоса, білім беру саласына, 
оның ішінде лицей жұмысына және 
жас өскіндердің тәрбиесіне ерекше 
тоқталып өтті. Оның айтуынша, 
өскелең  ұрпақ өз тілімен қоса, 
тұрып жатқан елдің тілін де  біліп 
өсуі шарт. Жастар қазақ тілінде 
сөйлеп, қазақ мектептерінде 
білім алулары қажет, деді. Және 
спорттағы жетістіктерге баса назар 
аудара отырып, салауатты өмір сал-
тын насихаттаудың маңыздылығын 
да назардан тыс қалдырған жоқ. 

Сөз соңында төраға Төле би және 
Шу аудандық филиалдарының 
жұмысына көңілі толатындығын 
айтып, ризашылығын білдірді. 
Барлығы сіздердің еңбектеріңіздің, 
Төле би халқының қоғамдық 
істерге аса белсенділікпен ат салы-
сып, түсіністікпен қарағандығының  
арқасы дегенді айтты. Оның 
ойынша, аталған филиалдар 
атқарып жатқан істері, жоспар-
жобаларымен басқаларға үлгі 
болуы тиіс.  Зиятдин Касанов 
жиналған көпшілікті мерекемен 
құттықтай отырып, барша қауымға 
өз алғысын білдірді. 

Жиын барысында сөз алған 
ОҚО Қазақстан халқы ассамблея-
сы хатшылығының меңгерушісі 
Тұрсынкүл Құрманбаева ар-
найы келіп, мерекелік көңіл-күй 
сыйлаған ҚР түрік этномәдени 
орталығының төрағасы Зиятдин 
Касановқа алғысын білдіре оты-
рып, өз ойын былай деп сабақтады. 
«Өздеріңіз білесіздер, келер жылы 
Қазақстан Халқы Ассмаблеясының 
20 жылдығы. ҚР Президенті 
Елбасының Жарлығымен ке-
лер 2015 жыл - Қазақстан Халқы 

Ассамблеясының жылы болып 
белгіленіп отыр. Соған байланы-
сты ол кісі әрбір біздің өткізген 
іс-шараларымыздың жер-жерде, 
ауыл-ауылда өткізіліп отыры-
луы керектігі жөнінде ең соңғы 21 
сессияда да тапсырма берген. 
Сондықтан соның бір іспеттес 
жұмысы ретінде осы аудан 
орталығында осындай үлкен іс-
шара өткізіліп отыр. Әрине, мен ой-
лаймын Оңтүстік Қазақстан облы-
сында жүзден астам түрлі этностың 
өкілдері барлығы бір шаңырақтың 

астында бір ағайынның балалары 
секілді тұрып жатыр. Сондықтан 
өмір болғаннан кейін ортамыз-
да кейбір түсінбеушіліктер бо-
лып отырады. Оны да біздің 
ортамызда жүрген кейбір кісілер 
анда-санда межэтникалық 
қақтығысқа айналдырып отыра-
тын  жайттар  кездеседі. Бүгінгі 
күні біздің барлық облыс бой-
ынша, барлық аудандардағы 
түрік-мәдени орталықтарының 
төрағалары жиналып отыр. 
Мен ойлаймын осы кісілердің 
барлығына үлкен жауапкершілік 
жүктеп отыр деп. Зиятдин Ис-
маханович біздің Қазақстанда, 
республикада, облыста атқарып 
отырған көптеген жұмыстардың 
барлығына жан-жақты тоқталып 
өтті. Осындай жұмыстардың 
атқарылып отырғаны, әрине, 
біздің ауызбіршілігіміздің 
арқасы болып отыр. Сондықтан 
елімізде тыныштық болсын, 
отбасыларыңызға амандық 
тілеймін. Барлықтарыңызға үлкен 
рахмет!     

Тұрсынкүл Лесбекқызынан 
кейін, сөз кезегі ОҚО «Ахы-
ска» этномәдени орталығы 

филиалының төрағасы Латип-
ша Асановқа берілді. «Құрметті 
қонақтар, бүгінде Ахыска түріктері 
Қазақстан халықтарымен бірге 
салт-дәстүрлерін, тарихын, әдет-
ғұрыптарын, мәдениетін сақтап, 
Қазақстан экономикасына үлкен 
үлестерін қосуда. Мен бүгін Төле 
би ауданына ерекше тоқталып 
кетпекпін. Бізде Ахыска түріктері 
11 аймақта өмір сүреді. Оның 
ішінде 2 ауданды ерекше айтып 
өту керек. Ол Төле би ауданы және 
Жамбылдағы Шу ауданы. 

Бүгінде шындығын айту керек, 
Тұрсынкүл Лесбековна сізге үлкен 
рахмет, біздің барлығымызға 
көзіңіздің қырын салып, түн де-
мей, күн демей дамыл таппайсыз. 
Мен дүниеде екі адамды танимын: 
біреуі - Зиятдин Исмаханович, 
екіншісі- Тұрсынкүл Лесбековна. 
Ұйықтамайды, семьясын, бала-
ларын ұмытып кетеді, бұларға 
балалары сұрақ қойса, бірінші - 
Қазақстаным, екінші - менің ұлтым, 
дейді, одан кейін уақытым қалса 
сендерге жұмыс істеймін дейді. 
Бұны Алла да біледі, жерде біз де 
білеміз. Сондықтан, сіздерге үлкен 
алғысымызды айтамыз. Құрметті 
қонақтар! Ауызбірлігіміз мықты 
болсын, ұлтаралық татулығымыз 
берік болсын, Қазақстанымыз 
мәңгілік ел болсын, тойымыз құтты 
болсын. Рахмет сіздерге! 

Қазақстан халқы тілдері 
мерекесіне жиналған Ленгер 
қаласының әкімі Ордабек Абду-
каимов та жиналған қауымды 
құттықтып, жүрекжарды лебізін 
жеткізді.

Елімізде 
мемлекеттік тілдің 
дамуына ерек-
ше көңіл бөлінген. 
Бірлігі жарасқан 
Қазақстанда тұрып 
жатқан 130-дан астам 
ұлт пен ұлыстың 
өкілдері өздерінің 
ана тілдерімен қоса 
қазақ тілін асқақтатуға 
ат салысып келеді. 
Соның бір көрінісі 
ретінде «Ахыска»   
түрік этномәдени 
орталығының Төле 
би аудандық филиа-
лы  Қазақстан халқы 
тілдері мерекесін атап 
өтті.
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-Құрметті, мерекеге жиылған 
ағайындар, бауырлар! Бұл 
мерекенің үлкен мәні бар. Менің 
алдымда сөйлеген азаматтар айт-
ты, 130-дан астам ұлт өкілдері 
тұрып жатыр, бәрі бір шаңырақтың, 
бір үйдің балаларындай болып. 
Соның ішінде Төле би ауданы, 
Ленгер қаласында 30-дан астам 
ұлт өкілдері тұрып жатыр. Бәрі 
бір семьядай, осы Қазақстанның 
өсіп-өркендеуіне, гүлденуіне 
өздерінің еңбектерімен ат салы-
сып келеді. Бізді «Алты алаштың 
ұлдары» дейді, бәріміздің ата-
мыз бір. Сондықтан Қазақстан 
егемендік алған кезде бірінші 
болып құттықтаған осы Түрік 
президенті. Сондықтан осы жер-
де Тұркістанда үлкен кесенелер 
салып, Түрік университетін ашып 

жатқан да осы түрік мемлекеті. 
Туысқан, бауыр болғаннан кейін 
осы жағдайды жасап жатыр. 
Менің  алдымда сөйлеген аза-
маттар айтты, Қазақстанның 
бауырмалдығын, соғыс кезінде 
сіздерді осында көшіріп жіберген 
кезде үйдің ішінде бір бұрыш 
болса соны бөліп беріп, бір үзім 
нанды бөліп берген қазақтың 
кең, дархан көңілі. Сондықтан әр 
уақытта ынтымақты, бірлікті бо-
латын болсақ Қазақстанның жері 
де жетеді, байлығы да жетеді, 
соған бір кісідей ат салыса беретін 
болсақ бұдан да гүлдене түсеміз. 
Соңғы 4-5 жылдың ішінде жылда 
осы мейрам аталып өтіп жатыр. Бұл 
деген біздің халқымыздың байып 
келе жатқандығын, халқымыздың, 
елбасымыз Н.Ә. Назарбаевтың 

сарабдал саясатының арқасы, 
осы халықтардың бәрі  бірдей 
екендігіне, бір кісінің бала-
сындай екендігіне көз жеткізіп 
отырғандықтан осыны біз жылда 
мерекелеп отырмыз. Қашан да 
ынтамағымыз берік, деніміз сау 
болсын, мейрамдарыңыз құтты 
болсын!

Келесі кезекте Төле би ауда-
ны ішкі саясат бөлімінің бастығы 
Жұман Абдиев сөз алды. 

-Құрметті қонақтар, бүгін Төле 
би ауданында Ахыска түрік мәдени 
орталығының мерекесіне келіп 
отырғандарыңыз құтты болсын! 
Барлықтарыңызға қош келдіңіздер 
дейміз! Аудан әкімі Тұрғымбеков 
Әуелхан Елтайұлының атынан 
және өзімнің атымнан сіздерді шын 
жүректен құттықтаймын! 
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-Мереке жыл сайын өтеді, 
алайда бүгінгі мерекеге қонақ 
ретінде дүниежүзілік түрік мәдени 
орталығы қауымдастығының 
төрағасы келіп отыр. Тұрсынкүл 
Лесбекқызы бастаған облыстағығы 
Ассамблеялардың төрағалары 
келіп отыр. Бұның өзі бізге үлкен 
мәртебе. Құрметті халайық, 
бізде ауданда 6 мәдени орталық 
жұмыс істеп жатыр. 30-дан астам 
әр ұлт өкілдері тұрғанмен біздегі 
6 мәдениет орталығының орны 
ерекше. Біздегі әрбір іс-шаралар 
осы мәдениет орталықтарының 
қатысуынсыз өтпейді. Барлық іс-
шараларға осы орталықтар үлес 
қосып келе жатыр және Мұхаң 
бастаған түрік мәдени орталыгының 
орны ерекше. Біздегі аз қамтамасыз 
етілген отбасыларға, жетім-жесір 
балаларға өз тарапынан, осы 
мәдени орталықтардың тарапы-
нан көмектерін ұсынып келеді. 
«Бірлік болмай-тірлік болмайды», 
деп Төле би бабамыз айтқандай 
осы күні болып жатқан іс-шара осы 
бірліктің арқасында келіп жатқан 
тірлік. Егер ұлттар мен ұлыстардың 
арасында бірлік болмаса мұндай 
тірлік болмас еді деп ойлаймын. 
Сондықтан мереке құтты болсын! 

Дәл осы күні аудандық түрік 
этномәдени орталығы кеңсесінің 
ашылу салтанаты да өткізілді. 
Жиналған көпшілік ұлтаралық 
келісім, бейбітшілік пен достықты 
нығайтуға қосып отырған 
этномәдени бірлестіктердің 
жұмыстарына ризашылықтарын 
білдіріп, мерекелік концертті тама-
шалады.  

Айна ТӨЛЕУТАЕВА

На наш праздник мы пригласили 
акима г.Ленгер Ордабека Меирбе-
кулы Абдукаимова, представителей 
районного акимата, представителя  
партии «Нур Отан» Куаныша Кан-
сеитова, председателей пяти этно-
культурных центров нашего района, 
телеканал «Шымкент-Казахстан» 
и прессу. Мероприятие началось с 
возложения цветов к монументу Не-
зависимости Республики Казахстан. 
У памятника собралась молодежь, 
пенсионеры, активисты ТЭКЦ, ве-
тераны труда и др.

Вся процессия затем напра-
вилась на открытие нового офиса 
нашего районного ТЭКЦ. У ворот 
офиса делегацию ожидали музы-
канты в национальных костюмах. 
Мустафа Байрамов и Айдамир 
Сатаев встречали гостей волшеб-
ными звуками даула и зурны, со-
провождая их по живому коридо-
ру. У входной двери офиса гостей 
встретил ашуг Мамот Мусаев, 
исполнив на сазе народную пес-
ню. Перед прибывшими гостями 
с танцевальными номерами вы-
ступили ученики школы №16 им. 
Шокана Уалиханова, под руко-
водством завуча по внеклассной 
воспитательной работе Алтынай 

телю Всемирной ассоциации 
турок-ахыска, президенту прав-
ления ТЭКЦ РК Зиятдину Исмиха-
новичу Касанову. Войдя в офис, 
гости были приятно удивлены. 
Зиятдин Исмиханович Касанов 

Капризы осен-
ней погоды не 
помешали нам 
провести празд-
ник «День языка 
и культуры» ту-
рецкого народа 
в Толебийском 
районе ЮКО. 
Наш коллек-
тив во главе с 
председателем 
Мухтазимом 
Таировым, как 
обычно, тща-
тельно подошел 
к подготовке 
данного меро-
приятия. Нами 
были изготов-
лены пригласи-
тельные биле-
ты, которые мы 
вручили жите-
лям Толебийско-
го района.

«Все ино-
странные языки 
можно выучить 
за 6 лет, но 
для изучения 
родного языка 
недостаточно 
всей жизни». 

Вольтер

Татаевой, и ученики школы им. 
Хасана Мамытова, под руковод-
ством Ардам Мамедовой.

По традиции, разрезать крас-
ную ленту было предложено 
почетному гостю – председа-
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25 октября в Жам-
былском районе 
Алматинской области 
в школе имени Бер-
дыкулова было про-
ведено собрание с 
участием родителей 
и учеников. Основная 
тема – создание жен-
ского совета, который 
активно помогал бы 
работе Турецкого эт-
нокультурного центра 
нашего района.

На собрании присутство-
вали: новый директор шко-
лы Гульфайруз Советовна 
Бухатова, почетный предсе-

датель ТЭКЦ района, член 
партии «Нур Отан» Ансар 
Гаджиевич Эюбов, предсе-
датель совета старейшин 
Васип Насипович Мустафа-
ев, действующий предсе-
датель ТЭКЦ района Рафик 
Яшаоглы Гуняшев, музы-
кальный руководитель при 
ТЭКЦ Алия Алимжановна 
Керимкулова. На собрании 
были затронуты различные 
темы, такие как повышение 
успеваемости учеников, 
их воспитание, создание 
танцевальной группы, а 
также возрождение нацио-
нальных обычаев и тради-
ций, изучение турецкого и 
государственного языков. 
Директором школы был за-
тронут вопрос об обучении 

детей турецкой националь-
ности на государственном 
языке, так как мы братский 
народ и поэтому детьми 
должна легко усваиваться 
программа на казахском 
языке. Со знанием госу-
дарственного языка для 
детей будут открыты двери 
во всех сферах деятель-
ности. В завершение со-
брания  присутствующими 
был избран женский совет, 
состоящий из пяти человек, 
это Гульнара Эюбова, Соня 
Мамедова, Наргиз Дурсуно-
ва, Зульфия Мустафаева и 
Альмина Шабанова.

ТЭКЦ Жамбылского 
района

отметил, что он бывает с рабочи-
ми визитами во многих регионах 
нашей республики, где компактно 
проживают турки-ахыска, но наш 
офис – один из лучших в Респу-
блике Казахстан. В нашем офисе 
оформлен стенд с достижениями и 
наградами за ударный труд ТЭКЦ 
Толебийского района под руковод-
ством Мухтазима Таирова. 

Мероприятие провели в той-
хане «Шанырак», холл заведения 
мы украсили шарами, флажками, 
лозунгами и множеством стендов 
с отображающими нашу деятель-
ность фотографиями.  О работе 
нашего ТЭКЦ, комментируя фото-
графии, рассказала Соня Магара-
мовна Османова.

Здесь же для наших гостей 
расположилась выставка наших 
национальных блюд, которые за-
ботливо приготовили наши жен-
щины во главе с Билор Османо-
вой. 

После детального просмотра 
всех наглядных экспонатов гостей 
пригласили в зал, за накрытые 
столы. Известный шоумен Нияз 
Асланов вел программу на турец-
ком и русском языках, а его сове-
дущей на казахском языке была 
Фатима Махадин. Первым слово 
было предоставлено председате-
лю Всемирной ассоциации турок-
ахыска Зиятдину Исмихановичу 
Касанову. Он в своей речи выразил 
благодарность коллективу ТЭКЦ 
Толебийского района и его пред-
седателю Мухтазиму Таирову, 
сказал в наш адрес много теплых 
слов. З.И.Касанов подчеркнул, что 
во главе с председателем Мухта-
зимом Таировым нашим центром 
проводится значительная работа 
с турецким этносом района. Он от-
метил, что своим трудом мы вно-
сим большой вклад в сохранение 
дружбы и единства народа Толе-
бийского района. 

З.И.Касанов кратко ознакомил 
присутствующих с работой Ту-
рецкого ЭКЦ. Коснувшись темы 
образования, он сказал, что не-
обходимо всем родителям уде-
лять внимание учебе своих де-
тей, качеству получаемого ими 
образования и полному контро-
лю со своей стороны. Родители 
должны уделять больше внима-
ния своим детям. Затем Зиятдин 
Касанов немного остановился на 
работе Казахско-турецкого лицея 
в г.Талгар Алматинской области, 
рассказал о факультативном из-
учении турецкого языка в школах 
Республики Казахстан. А потом об 
обучении студентов в вузах Тур-
ции и в странах Европы. Он рас-
сказал, что Турецкий этнокультур-
ный центр  строит, ремонтирует и 
открывает спортивные сооруже-
ния и мечети. После своего высту-
пления он вручил грамоты самым 
активным работникам ТЭКЦ Толе-
бийского района. 

Затем выступили Жуман Аб-
диев – руководитель отдела 
внутренней политики акимата То-
лебийского района, председатель 
партии «Нур Отан» по Толебий-
скому району Куаныш Кансеитов 
и аким города Ленгер Ордабек 
Абдукаимов. Они в своей речи 
единодушно высказали то, что 
роль нашего районного ТЭКЦ во 
главе с Мухтазимом Таировым в 
районном масштабе огромна. Они 
отметили, что наш коллектив при-
нимает активное участие во всех 
мероприятиях, которые проводят 
район и область, в том числе и в 
благотворительных. Все высту-
пающие особо подчеркнули, что 
другим этнокультурным центрам 
района нужно брать пример с на-
шего, Турецкого ЭКЦ. Они поже-
лали дальнейших успехов в рабо-
те коллективу ТЭКЦ «Ахыска».

Затем нашим активистам были 
вручены грамоты от акимата. 

Приветственное слово было 
предоставлено гостям из Алматы: 
главному редактору газеты «Ахы-
ска» Ровшану Мамедоглы, пред-
седателю комитета религии ТЭКЦ 
РК Фуату Учару и Генеральному 
координатору Всемирной ассоциа-
ции турок-ахыска Садыру Эибову. 
Ровшан Мамедоглы очень хорошо 
знает нашу деятельность по всем 
направлениям. Особенно он под-
черкнул, что Толебийский район 
– один из передовых по подписке 
на газету «Ахыска». Уважаемый 
Фуат Учар каждый год принимает 
активное участие в проведении 

нами религиозных мероприятий, 
а также образовательных. Он 
дает обширные консультации на-
шим детям-выпускникам по по-
ступлению и обучению в вузах 
Турции. Фуат бей так же частый 
гость в нашем районе и поэтому 
хорошо знаком с нашей работой. 
Уважаемый Генеральный коорди-
натор, заместитель председателя 
DATÜB Садыр Эибов вследствие 
увиденного сделал свои выводы о 
работе коллектива нашего ТЭКЦ 
и пожелал нашему председателю 
дальнейших успехов. 

Заведующая Секретариатом 
Ассамблеи народа Казахстана 
ЮКО Турсынкуль Леспековна 
Курманбаева рассказала присут-
ствующим о роли Ассамблеи, соз-
данной в 1995 г. Она сказала, что 
главной задачей, которая стоит 
перед этнокультурными центра-
ми, является сохранение мира, 
единства и дружбы между этноса-
ми, проживающими на территории 
Казахстана. И наш центр всецело 
соответствует этому направле-
нию. Она от всей души пожелала 
нашему районному центру успе-
хов и процветания.

Латипша Асанов, директор 
ТЭКЦ ЮКО произнес свою речь 
на казахском языке. Он поздравил 
всех гостей с праздником, поже-
лал всем дальнейших успехов и 
совместно с Тофиком Мусаевым 
вручил подарок и грамоты активи-
стам нашего коллектива.  

В перерывах между выступле-
ниями гостей выступали солисты, 
танцевальные и певческие кол-
лективы. Группа «Ахыска» из шко-
лы №16 станцевала наш нацио-
нальный зажигательный «Бар». 
Солист группы «Ватан» Кемаль 
Кураев исполнил песню «Карлы 
даглар». Музыкальное оформ-
ление нашего праздника было 
возложено на ансамбль Абизара 
Валиева и на Александра Валие-
ва, они прекрасно справились со 
своими обязанностями. Младшая 
танцевальная группа показала та-
нец «Тентектер» и танец «Цыпля-
та». Группа СШ № 16 станцевала 
«Гульдерай». 

Председатель ТЭКЦ Толе-
бийского района ЮКО Мухтазим 
Таиров и коллектив всегда благо-
дарны людям, поддерживающим 
наши мероприятия и идеи. Это 
Сейдулла Ибишев, Рамазан Лама-
ев, Мамот Мусаев, Садир Хасанов, 
Яша Чилингаров, Яша Идрисов, 
Жумабай Абилов и председатель 
совета старейшин областного 
этнокультурного центра Камал 
Караев. Он творческий человек, 
гордость нашего народа. Высту-
пая, он говорил о боли нашего 
народа, которую довелось пере-
жить 70 лет тому назад. Затем он 
красочно, в стихах поздравил всех 
турок-ахыска Толебийского райо-
на с Днем языка и культуры. 

Председатель Узбекского эт-
нокультурного центра Толебий-
ского района Османаш Кадыров, 
директор школы «Тагайна» также 
поздравил всех нас с этим заме-
чательным праздником и вручил 
медаль Эльбайи Бадалову, члену 
комитета старейшин ТЭКЦ нашего 
района.

Заключительное слово произ-
нес председатель ТЭКЦ Мухтазим 
Таиров. Он от всего сердца выра-
зил благодарность всем, кто раз-
делил с нами радость праздника 
и пожелал гостям успехов и бла-
гополучия. После этого нами был 
дан праздничный обед. Так как в 
этом году исполняется 70 лет про-
живания турок-ахыска в Казахста-
не, наш центр пригласил на празд-
ник людей старше 70-ти лет, коих 
в нашем районе оказалось 240 
человек. Все они получили от нас 
подарки.

Вся подготовительная работа, 
проведенная нашим коллективом 
в течение месяца, прошла неда-
ром. В очередной раз мой народ 
получил эмоциональный заряд и 
духовный подъем, а коллектив – 
приятную усталость после всех 
хлопот. Мы всегда с особым удо-
вольствием принимаем участие в 
организации таких мероприятий, 
которые способствуют сохране-
нию согласия и единства между 
этносами нашей страны и укре-
пляют нашу дружбу. 

Темирхан Халаевич ИСАЕВ, 
председатель комитета СМИ 

ТЭКЦ Толебийского района
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AMERİKAN 
ŞİRKETLERİNİN 

KAZAKİSTAN İLE 
ORTAK PROJELER 

UYGULAMAYA 
İLGİLERİ ARTIYOR

Dışişleri Bakanlığın-
dan yapılan açıklamada, 
Dışişleri Bakanı Yerlan 
İdrisov’un Güney ve Orta 
Asya ABD Devlet Sekre-
ter Yardımcısı Richard 
Hoagland ile görüştüğü 
bildirildi.

Görüşme sırasında, devlet 
ve siyasi, ekonomik ve ticari 
alanlardaki Kazakistan ve ABD 
arasındaki işbirliği perspektif-
leri, ayrıca Afganistan'daki du-
rum dahil olmak üzere Ebola 
virüsünün yayılması ile küresel 
ve bölgesel güvenliğe ilişkin et-
kileşim konuları ele alındı.

Ayrıca, ABD şirketlerinin 
Kazakistan ile ortak projeler 
uygulamak üzere artan ilgile-
rini kaydeden tarafl ar iki ülke 
arasındaki ilişkilerin önemli 
bir parçası ekonomik ve ticari 
işbirliğini olduğunu kaydetti.

Görüşmelerin ardından, ta-
rafl ar Kazakistan ve ABD ara-
sındaki stratejik ortaklığı güç-
lendirme hususunda anlaştılar. 

(Kazpravda.kz)

ALMATI’DA MİNİ EXPO 
FUARI DÜZENLENECEK

Almatı Valiliği ta-
rafından Almatı'da 
17-21 Kasım arasında 
en iyi yenilikçi projesin 

seçmek için “Almaty mini Expo 2014” Fuarı dü-
zenlenecek. İlgili yarışma bilim adamları, mucitler 
ve şehir işletmeleri arasında ilan edildi. 

Forum başvuruları 15 Kasım'da başlayacak olup, yarış-
ma üretim ve insan hayatında çevre korunması ve ekolojik 
güvenliği alanındaki projeleri kabul edecektir. Forum’a ka-
tılmak için Almatı Valiliğinin resmi web sitesindeki başvuru 
formunu doldurarak proje hakkında kısa bir açıklama ver-
mek gerek. Foto ve videolar kabul edilebilir. Tüm projeler so-
nuçları özetleyerken dikkate alınacak değerlendirme takımı 
için şehir Valiliği web sitesinde ilan edilecektir. Yarışmanın 
önemli kritersi, tecrübe ve fikirlerin yanı sıra onların çevresel 
ve ekonomik verimliği, bilimsel ve pratik yeniliğinin uygu-
lanmasıdır. 

Açıklamaya göre, şehir yarışması, “Atmosferik hava ko-
runması üzerinde en iyi yenilikçi proje”, “Kamu atıklarının 
yaralanmasındaki en iyi yenilikçi proje”, “Su kaynaklarının 
korunmasındaki en iyi yenilikçi proje”, “Yenilenebilir enerji 
alanındaki en iyi yenilikçi proje” olarak dört alanda yapıla-
caktır.

Ayrıca, ödül töreninin 22 Kasım'da gerçekleşecek olup, 
kazananlara I, II ve III düzeyde diplomalar ve 1 milyon ten-
geye kadar nakit ödüllerin de verileceği bildirildi. 

(zakon.kz)

KAZAKİSTAN’DA 15 
YENİ MADEN YATAĞININ 

AÇILMASI ÖNGÖRÜLÜYOR

Yatırım ve Kalkınma 
Bakanı Aset İsekeşev, “Yeraltı 
kaynaklar kullanımı konusun-
da bazı yasaya değişiklik ve 
ilavelerin yapılmasına” dair 
yasa tasarısı sunarak, “McKin-

sey & Company” ön verilerine göre, dünya standartlarına 
uygun büyük jeolojik araştırmalar başlatması durumunda 
Kazakistan’da en az 15 maden yatağının açılması öngörül-
mektedir. 

Bu bağlamda, jeolojik araştırmalara yatırımcıların önemli 
akın sağlamak amacıyla önemli bir yenilik olarak yasa tasarıda 
yıllık kira oranlarının artırılması ile jeolojik araştırmalar ve yer 
altı kaynaklarının kullanımı haklarının verilmesi için basitleşti-
rilmiş prosedürlerin uygulanması öngörülüyor.” diye belirtti.

Yatırımcılar için yer altı kaynaklarının kullanımı ve jeoloji 
araştırmalar için basitleştirilmiş bir prosedür olacağını açıklayan 
Bakan, “Esas, bir blok içinde 1.8 kilometrekarelik arsadaki yeral-
tı kaynaklarının kullanım hakkısın sağlamaktır. Birden 10 adet 
alınabilir, fakat her biri için yatırım ve hesap vermek gerekir. Bu 
sözleşme alanının kapsamlı çalışmasını teşvik ediyor olup, şimdi 
yasal olarak 10 kilometrekare arsa alıp sadece burada çalışılabi-
lir.

Tüm bunlar yatırımcıları yatırım yapmaya teşvik edecek.” 
şeklinde konuştu. 

(Kazinform.kz)

KAZAKİSTAN ARJANTİN’E 
VİZEYİ KALDIRIYOR

Bu yıl 1 Kasım’da, Kazakistan ve Arjantin 
vatandaşlarının 30 güne kadar vizesiz ülkeleri 
ziyaret edebilmelerine dair iki ülke vatandaşla-
rının karşılıklı gezilerine ilişkin Anlaşma yürür-
lüğe girdi.

Dışişleri Bakanlığına göre, “Arjantin, dünyanın en büyük yir-
mi ekonomisinin biri olan ve Latin Amerika'nın önde gelen ül-
kelerinden biridir. Kazakistan Arjanti’i önemli bir ortak olarak 
görmektedir. Her yıl iki ülke arasında ekonomi, tarım ve enerji 
alanında karşılıklı işbirliği artıyor. Bilindiği gibi, Arjantin özellik-
le et ürünleri başta olmak üzere tarımsal üretim alanında dünya 
liderlerinden biridir.

Bu ülkenin kazandığı tecrübe ve teknolojileri bizim çift çi ve 
tarım üreticilerimizin ilgilerini uyandırıyor.” dedi.

Açıklamaya göre, Arjantin ile vizesiz rejimi ilk yararlanacak 
Kazakistan Devlet Senfoni Orkestrası sanatçılarıdır.

Bu haft a içinde meslektaşlarının davetlisi olarak, Kazakistan’dan 
60'dan fazla artistten oluşan bir grup Buenos Aires’te turnede bu-
lunacak. Ayrıca, ülkemizi Kasım-Aralık 2014 tarihleri arasında 
daha bir vizesiz rejimi kullanacak tarım sektöründeki işbirliğinin 
gelişmesini görüşmek üzere Arjantinli işadamları grubunun da 
ziyaret etmesi bekleniyor. 

(Kazakhstan Today)

KAZAKİSTAN’DA 10.5 BİNDEN FAZLA 
RUSYA ŞİRKETİ KAYITLI

Astana'da bulunan Ud-
murt Cumhuriyeti (Rusya 
Federasyonu) iş heyeti ile 
gerçekleştirildiği toplantı sı-
rasında Kazakistan'da 10.5 
binden fazla Rusya şirketinin 
kayıtlı olduğu bildirildi.

RF Ticaret Temsilcisi Aleksandr 
Yakovlev’in bildirdiğine göre, Halihazırda Kazakistan paza-
rında Rusya’nın yaklaşık 20 büyük şirketi bulunuyor. Ayrıca, 
Rus bankalarının büyük ofisleri çalışıyor. 1 Ocak 2014’te 2 
milyar ABD doları tutarında Rus şirketlerinin katılımıyla 14 
proje hayata geçirildi. Bugün, Rus şirketleri elliden fazla ya-
tırım projelerinde yer almaktadır.

Kazakistan ve Rusya bölgeleri arasında yaklaşık üç yüz an-
laşmanın imzalandığını dile getiren Yakovlev, “Son yıllarda, 
Kazakistan ile Sverdlovskaya, Orenburg, Çelyabinsk bölgele-
ri, Başkurdistan ve Tataristan Cumhuriyetleri arasında kar-
şılıklı ticaret hacmi 1 milyar ABD doları aştı. Kazakistan'da 
Rusya’nın 3 bölgesi Tataristan, Başkurdistan ve Dağıstan’ın 
Temsilcilikleri var.” şeklinde konuştu.

Ayrıca, her yıl Kazakistan pazarında Rus şirketleri sayısı-
nın arttırdığını ifade eden RF Ticaret Temsilcisi, “Bu Güm-
rük Birliği ve EAEC çerçevesinde yer alan Kazakistan'ın el-
verişli yatırım ortamını ve olumlu entegrasyon süreçlerini 
göstermektedir.” dedi. 

(Kazinform.kz)

Kayrat Kelimbetov, çarşamba 
günü basına yaptığı açıklamada, 
“Bir varil Brent petrolünün 80 
dolar, Ruble kurunun 43 Tenge 
olması bizim için bir sinyal olacak 
dediğimde Hükümetin bütçeyi 
yeniden gözden geçirmesi ve öde-
me bilançomuzu analize etme-

miz gerektiği zamanın geldiğini 
kastetmiştik. Ancak bu, kritik bir 
an değil, zira döviz düzenlemele-
ri orta vade için yapılır. Yılda iki 
defa kimse bunu yapmaz, dünya-
da böyle bir uygulama yok” diye 
konuştu.

Kazakistan’ın tarihinde anlık 

devalüasyonların “ortalama beş 
yılda bir yapıldığını” dile geti-
ren Kelimbetov şöyle dedi: “Evet, 
Ruble’nin gittikçe değer kaybetti-
ğinin farkındayız. Evet, önümüz-
deki yıl için ortalama petrol fiya-
tının 80-85 dolar olarak tahmin 
edildiğini biliyoruz. Bunu kritik 
bir değer olarak görmüyoruz. Bir 
varil petrol fiyatının 60-70 dolar 
olması bile kambiyo kuru politi-
kasını değiştirmek için kritik bir 
değer olduğunu düşünmüyoruz”.

Önceki beş yıllık dönemde ten-
ge ve Rus rublesi kurlarının birbi-

rine bağlı olduğunu söyleyen Kay-
rat Kelimbetov MB’nin Rusya’dan 
ithalat artışlarına göre hareket 
ettiğini dile getirerek, “Bugün bu 
kadar doğru orantılı bir bağım-
lılık yok. Bu konuda matematik 
denklemi çok fazla. Bugünlerde 
Rus ekonomisi Kazakistan eko-
nomisinden çok farklı durumda. 
Rusya bazı ülkelerin yaptırımları 
ile karşı karşıya, aynı zamanda bu 
ülkelere karşılıklı yaptırımlar uy-
guladığı bir rejimde bulunuyor” 
dedi. MB Başkanı, bunların Rus 
mallarının fiyat oluşumunu baş-

KAYRAT KELİMBETOV:
 DÜNYADA HİÇBİR ÜLKE YILDA İKİ DEFA DEVALÜASYON YAPMAZ

Merkez Bankası Başkanı Kayrat Kelimbetov, dün-
yada hiçbir ülkenin bir yılda iki defa devalüasyon 
yapmadığını ve hatta Brent markalı petrolün ortala-
ma yıllık fiyatının 60 dolar olmasının Kazakistan’ın 
döviz politikası için kritik olmadığını dile getirdi.

ka türlü etkilediğini ve Rus finans 
kurumlarının uluslararası serma-
ye pazarlarında fon kaynaklarının 
bulunmamasına yol açtığını dile 
getirdi.

Kazakistan’ın ekim ayında 2,5 
milyar tenge tutarında Euro tah-
vil emisyonunu gerçekleştirdiğini 
bildiren Kelimbetov, “Euro tahvil 
faizleri halen Brezilya, Polonya ve 
Rusya’nın faizlerinden iyidir. Yani 
yatırımcılar Kazakistan’da yatırım 
yapma imkanına olumlu bakıyor-
lar diyebiliriz” şeklinde konuştu. 

(kapital.kz)

KATİAD
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Упражнения

 К теме:  Множественное число, отрицание, вопрос

Упражнения
К теме:  Творительный падеж

Упражнения
 К теме:  Послелоги

Упражнения
 К теме:  Служебные имена
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хранить хорошую погоду в 
доме, то на этой неделе для 
Вас важнее не угодить в шторм 
на работе.

Работа. Если не могут най-
ти виноватых, то их обычно 
назначают. Постарайтесь без 
повода не попадаться на гла-
за начальству - Вы рискуете 
стать виноватым без вины.

Водолей 
Весь мир 

театр, а люди в 
нем актеры. На 
этой неделе Вы 
увидите как бы 
со стороны, как люди, словно 
марионетки, пляшут под чу-
жую дудку.

Работа. Ситуация на этой 
неделе далека от идеала, но 
не так катастрофична, как ка-
жется. Несмотря ни на что, 
постарайтесь сохранять спо-
койствие.

Рыбы 
Вы слишком 

часто меняете 
свои планы и 
судьба не успе-
вает под это 

подстраиваться. Проблема в 
том, что Вы спонтанны и лю-
бите экспромты - Вам необхо-
димо стать стабильнее.

Работа. Сейчас тот мо-
мент, когда Вы должны раз-
граничить «хочу» и «могу». И 
тогда все в Ваших делах ста-
нет на свои места.

- необоснованных расходов. 
Сейчас важно удерживать се-
мейный бюджет в рамках Ваших 
доходов.

Работа. Обещания Вашего 
начальства так и останутся обе-
щаниями, если Вы не начнете 
требовать того, чего Вы достой-
ны. Не бойтесь это сделать - в 
крайнем случае Вы легко найде-
те другую работу.

Дева 
Сейчас самое 

время начать де-
лать то, о чем Вы 
давно мечтали, но 
никак не могли найти для этого 
возможности.

Работа. Не пытайтесь вы-
полнить всю работу за коллек-
тив. Займитесь выполнением 
только своих обязанностей и Вы 
увидите, как много времени у 
Вас освободится.

Весы 
Сейчас Вы пой-

мете, что Ваши 
мысли не интерес-
ны Вашим друзьям 

и людям из круга Вашего обще-
ния. Может пришла пора поме-
нять круг знакомых и друзей?

Работа. Не старайтесь сей-
час произвести впечатление на 
свое начальство. У них в это 
время болит голова от другого, 
а Ваши усилия вызывают у них 
лишь раздражение.

Скорпион 
На этой неделе 

можете смело менять 
свои планы на буду-
щее и строить новые. 
Сейчас звезды даже 
требуют этого от Вас.

Работа. Не бойтесь и не 
стесняйтесь признавать свои 
ошибки. Гораздо важнее пони-
мать от чего они происходят. 
Эта неделя благоприятна для 
тех, кто будет действовать ре-
шительно.

Стрелец 
Эта неделя иску-

шений и соблазнов. 
Вам необходимо вы-
держать все испыта-

ния - это своеобразная провер-
ка на прочность.

Работа. Ваша бескомпро-
миссность и прямолинейность 
могут сослужить Вам плохую 
службу - Вы станете жертвой 
собственных амбиций.

Козерог 
Если раньше 

было главным со-

Овен 
Если сейчас Вам 

кажется, что обстоя-
тельства сильнее 
Вас, то вполне воз-

можно, у Вас просто не хва-
тает смелости сделать реши-
тельный шаг.

Работа. Если сейчас Вы 
будете чего-то ждать, то ско-
рее всего, Вы упустите самый 
благоприятный момент, чтобы 
заявить о себе, у Вас уже не 
будет более удачного шанса.

Телец 
Новое для 

представителей 
знака Телец всег-
да связано с не-
желанием отпу-
стить то, что у Вас уже есть. 
Вам необходимо переступить 
через свои убеждения и взгля-
нуть в будущее немного даль-
ше, чем обычно.

Работа. Обращайте сей-
час внимание на мелочи, так 
как в них скрыт секрет Вашего 
будущего успеха. За малым 
скрыто большое.

Близнецы 
Окр ужаю -

щий мир - всего 
лишь отраже-
ние Вашего вну-
треннего мира. 
Вам нужно по-
стараться быть 

позитивнее и не откликаться 
на чужой негатив, иначе Вы 
лишитесь шансов увидеть 
много прекрасного вокруг.

Работа. Постарайтесь не 
противопоставлять себя мне-
нию коллектива. Лучше на-
блюдайте за развитием ситуа-
ции со стороны.

Рак 
Перемены на 

этой неделе бу-
дут столь неожи-
данными, что Вы 
с трудом сможе-
те поверить в реальность про-
исходящего. Наслаждайтесь 
процессом - только в пере-
менах можно ощутить эволю-
цию.

Работа. Ваши отношения с 
коллективом развиваются не 
так, как Вам хочется. Самое 
мудрое, что можно сделать 
сейчас - на время дистанци-
роваться от всех.

Лев 
Вам нужно по-

стараться избежать 
ненужных и главное 
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Необыкновенное 
кладбище Чаучилла

 Некоторые кладбища повествуют о том, чего ожидать 
человеку в следующей жизни. Каждый народ имеет свою куль-
туру и похоронные обычаи. Некоторые нам кажутся довольно 
странными, другие вызывают шок и сильное удивление. Са-
мым необычным кладбищем мира является Чаучилла, которое 
находится в пустыне Перу.

Это место располагается в 30 минутах от пустынного плато Наска 
(южное побережье Перу). Многие люди знают об этом месте благо-
даря множеству мистических рисунков. Но на деле это место имеет 
еще больше тайн и загадок. Когда это кладбище обнаружили исследо-
ватели (ХХ век), то были удивлены находками. Здесь найдены чело-
веческие останки, которым примерно 700 лет. Последние захоронения 
проводились в XIX веке.

Кладбище Чаучилла совершенно не похоже на все остальные. 
Главное различие – в способе захоронения. Всем телам умерших 
придавали положение «сидя на корточках». При этом выражение лиц 
очень довольное, с широкой улыбкой. Создается впечатление, что по-
койники ждут кого-то, и всех желающих приглашают приcесть рядом 
с ними. Стоит отметить, что буквально все останки хорошо сохрани-
лись.

Останки сохранились в таком прекрасном состоянии из-за сухого 
климата Перу. Да и не последнюю роль в мумификации сыграл осо-
бый похоронный ритуал. Поразительно то, что все тела на Чаучилла 
покрывались смолой, при этом одежды были исключительно из нату-
рального хлопка. Состояние одежд на момент исследования были в 
прекрасном состоянии. Интересный факт: многие покойники до сих пор 
остаются с копной волос, которой многие современные жители поза-
видовали бы.

Во время захоронения стенки могил обкладывали кирпичами, сде-
ланными из глины. Таким образом, тело не подвергалось атакам пара-
зитов, микробов и насекомых. Покойника хоронили с украшениями и 
личными вещами. Как и многие могилы, их обворовывали, тем самым 
разрушая  места вечного покоя.

Историки, археологи и ученые усиленно изучают Чаучиллу. Различ-
ные анализы, проводимые в лабораториях, все больше помогают по-
знать культуру Наска, и тем самым подобраться к разгадкам легенд.
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Қазақстан  Республикасы Қаржы нарығын және қаржы ұйымдарын реттеу мен қадағалау 
агенттігі 2007 жылы 29 желтоқсанда №163 лицензиясын берді

Всемирная ассоциация турок-ахыска, Турецкий 
этнокультурный центр РК, филиалы ТЭКЦ ЮКО 
и районов поздравляют с Днем рождения ЯШУ 
ЗУЛЬФИКАРОВИЧА ЧИЛИНГАРОВА! Желаем 
Вам, уважаемый Яша Зульфикарович, крепкого 
здоровья, долгих лет жизни. Пусть дом Ваш будет 
полной чашей, работа спорится, а рядом всегда 
будут родные и друзья!

Этот день – долгожданная радость, 
День подарков, приятных хлопот!
Пусть же то, о чём долго мечталось,
Он с собой непременно несёт! 
Этот день – замечательный повод 
Пожелать с теплотою для Вас 
И удачи, и счастья большого, 
И улыбки – такой, как сейчас!

Актив Шуского районного Турец-
кого этнокультурного центра, а также 
родственники и друзья поздравляют 
с 50-летним юбилеем МУРАДДИНА 
МАХАТОВИЧА МАЖИДОВА! Же-
лаем крепкого здоровья, семейного 
благополучия и успехов в бизнесе!

50 – для мужчины не годы,
Потому Вам желаем сейчас
Бесконечной и яркой свободы,
Много лет собой радовать нас!

Поздравляем!

Поздравляем!

Продаются квартиры в Турции, в 10 км от Алании, 
в самом центре Махмутлара, в 350 м от моря

В новом жилом комплексе «Orange City»

Квартиры продаются напрямую от застройщика, 
без комиссии агентств

1 кв.м. от 700 Є

Алматы

Турция


